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Juge Sylvia Steiner, Président — Juge Joyce Aluoch — Juge Kuniko Ozaki  6 

Mercredi 15 août 2012  7 

Audience publique  8 

(Lʹaudience publique est ouverte à 9 h 34) 9 

M. LʹHUISSIER : Veuillez vous lever. 10 

Lʹaudience de la Cour pénale internationale est ouverte. 11 

Veuillez vous asseoir. 12 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Bonjour. Bonjour à tous. 13 

Madame le greffier, veuillez, sʹil vous plaît, citer lʹaffaire. 14 

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : Je vous remercie, Madame le Président.   15 

Situation en République centrafricaine, affaire Le Procureur c.  Jean‐Pierre Bemba Gombo. 16 

Numéro de lʹaffaire, ICC 01/05‐01/08. 17 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je vous remercie. Donc,  je salue 18 

lʹéquipe de  lʹAccusation,  les représentants  légaux des victimes,  lʹéquipe de  la Défense, 19 

M. Jean‐Pierre Bemba Gombo.  20 

Bonjour à nos interprètes et à nos sténotypistes.  21 

Nous  allons  maintenant  poursuivre  la  déposition  du  témoin  expert  de  la  Défense 22 

n° 0053. 23 

On mʹa dit que Me Haynes avait quelque chose à dire à la Chambre. 24 

Me HAYNES  (interprétation) :  Oui,  tout  à  fait, Madame  le  Président.  C’est  quelque 25 

chose qui est intervenu ce matin, mais je pense quʹil serait utile que la Chambre puisse 26 

peut‐être  réfléchir  là‐dessus.  Cela  porte  sur…  cʹest  un  problème  de  clarification  de 27 

procédure,  concernant  la...  les...  lʹautorisation demandée par  les  représentants  légaux 28 
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des victimes pour poser des questions, pour ce qui est de ce témoin‐ci. 1 

Les... Me Douzima Lawson et Me Zarambaud ont tous deux fait des requêtes et réponse 2 

a été donnée par la Défense à ces demandes. 3 

Ce matin, nous avons  reçu  la  réplique de Me Douzima Lawson. Alors,  si nous avons 4 

bien compris  la procédure,  la réplique nʹest pas autorisée de plein droit ; elle doit être 5 

justifiée et doit donc être autorisée par la Chambre.  6 

Or,  il semble que Me Douzima Lawson ne demande pas  lʹautorisation de  la Chambre 7 

dans sa réplique de ce matin.  8 

Donc, nous aimerions que  la Chambre puisse clarifier  les choses, savoir sʹil convient... 9 

sʹil faut... sʹil y a droit à cette réplique, à savoir si... si cʹest donc donné de… accordé de 10 

plein droit, parce que si ce nʹest pas accordé de plein droit, la demande de... la réplique 11 

de Me Douzima Lawson devrait être annulée, je le pense.  12 

Enfin,  je ne vous demande pas de  réponse  tout de  suite, mais  jʹaimerais  juste que  la 13 

Chambre pense… se penche sur ce problème, parce que je ne pense pas quʹune réplique 14 

soit vraiment... soit vraiment nécessaire, et je ne pense pas vraiment que ce soit utile que 15 

cette réplique fasse partie du compte rendu de la Cour... de ce procès. 16 

Mme LA  JUGE PRÉSIDENT STEINER  (interprétation) : Très bien. Tout ceci est noté au 17 

compte rendu, votre… et la décision... la Chambre tranchera et cela sera de toute façon, 18 

pris  en  compte  dans  la  décision  portant  sur  l’autorisation  ou  la  non  autorisation  de 19 

poser des questions demandées par les représentants légaux. 20 

Je demande maintenant à M. lʹhuissier de faire entrer le témoin. 21 

(Le témoin est introduit dans la salle) 22 

TÉMOIN : CAR‐D04‐PPPP‐0053 (sous serment)  23 

(Le témoin sʹexprimera en français) 24 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) :  Bonjour,  Général  Séara, 25 

bienvenue dans ce prétoire à nouveau. 26 

LE TÉMOIN : Merci beaucoup. 27 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Êtes‐vous prêt à poursuivre votre 28 
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déposition ? 1 

LE TÉMOIN : Absolument. 2 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je... Je tiens à vous rappeler que 3 

vous êtes toujours sous serment. 4 

LE TÉMOIN : Oui, oui, absolument. 5 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) : Général,  je  tiens  aussi  à  vous 6 

rappeler la chose suivante : quant à votre débit de voix, vous savez, on sʹattend à ce que 7 

vous  ne  parliez  pas  trop  vite, moins  vite  que  dʹhabitude,  et  je  tiens  surtout  à  vous 8 

rappeler la fameuse règle dʹor des cinq secondes, qui permet quand même de faciliter le 9 

travail des interprètes et des sténotypistes. 10 

LE TÉMOIN : Et je mʹen souviendrai. 11 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Merci beaucoup. 12 

Maître Kilolo, cʹest à vous. 13 

QUESTIONS DE LA DÉFENSE (suite) 14 

PAR Me KILOLO : 15 

Q. Mon Général, bonjour. 16 

R. Bonjour. 17 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. » le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 18 

document n° 56 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0128. 19 

Q. Mon Général, vous avez  le document sous vos yeux, pouvez‐vous nous  faire votre 20 

lecture de ce document ? 21 

R.  Il  sʹagit dʹun... dʹune note provenant du ministère de  la Défense de  la République 22 

centrale africaine. Il sʹagit dʹune autorisation gouvernementale, le texte est le suivante : 23 

« Le  ministre  de  la  Défense  nationale,  suite  à  la  résolution  de  la  commission 24 

interministérielle de crise autorise : 25 

La  dotation  aux  effets  militaires  des  Forces  alliées  MLC,  armement  organique  et 26 

uniforme identique, attribution des fréquences radio opérationnelles tactiques et la mise 27 

en place dʹun commandement conjoint et  intégré Forces armées centrafricaines, Unité 28 
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de Sécurité présidentielle, et Forces alliées MLC. 1 

Me KILOLO : Puis‐je demander à « M. » le greffier de mettre en évidence le cachet qui 2 

apparaît juste en dessous de la signature ? 3 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 4 

Q. Mon Général, pouvez‐vous identifier qui est lʹauteur de ce document ? 5 

R. Cʹest le général Maurice Regonessa, qui… si… donc ministre de la Défense. 6 

Q. Je vois juste en dessous de la signature « P.O », savez‐vous ce que ça veut dire et qui 7 

a signé le document ? 8 

R. Donc,  le document  a  été  signé par ordre  « P.O »,  « par ordre », par  le général XS. 9 

Yangonea (phon.). 10 

Q. Est‐ce que vous voulez parler du général Yangongo. 11 

R. Yangongo, pardon, oui effectivement ; lʹécriture est un peu masquée par le tampon. 12 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) :  Je  suis  obligée  de  vous 13 

interrompre. 14 

Monsieur lʹhuissier, pourrions‐nous voir le haut du document, sʹil vous plaît ? 15 

(Lʹhuissier dʹaudience sʹexécute) 16 

Maître Kilolo, corrigez‐moi si  je me trompe, mais  je vois que ce document, qui est une 17 

copie, est exactement le même que le document 63, ça semble être exactement le même 18 

document, qui porterait donc deux numéros ERN différents ?  19 

Je voudrais que  les choses  soient claires, et éviter  tout problème ultérieur  lorsque ces 20 

documents seront versés au dossier et quʹon leur donnera un numéro EVD. 21 

Me KILOLO : Tout à fait, Madame la Présidente, il sʹagit du même document.  22 

Peut‐être que… pourrions‐nous passer au document 63 qui est plus clair, « Monsieur » 23 

le greffier, sʹil vous plaît. 24 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 25 

Q. Mon Général, vous avez exactement le même document. 26 

Pouvez‐vous  nous  dire  que  signifie,  militairement,  ce...  ce  document ?  Comment 27 

lʹinterprétez‐vous ? 28 
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R. Cʹest un document qui... qui confirme  lʹintégration des  forces du MLC au  sein des 1 

forces centrafricaines et... et de leurs alliés. 2 

Le premier point concerne les effets militaires, et parmi ces effets militaires, lʹarmement 3 

organique.  Ça  veut  dire  que  lʹALC  a  été  équipée  en  armement,  en  fonction  de  son 4 

organisation et de ses besoins par les... les forces centrafricaines. Et à partir du moment 5 

où on donne de lʹarmement, il sʹensuit que les munitions vont... vont avec, hein, sinon, 6 

ce n’est pas la peine. 7 

«  Uniforme  identique »,  ça  signifie  que  les  effets  dʹhabillement  des  forces  du MLC 8 

étaient les mêmes que les tenues des Forces armées centrafricaines.  9 

Point très important : cʹest lʹattribution de fréquences radio opérationnelles tactiques. La 10 

gestion  des  fréquences  au  niveau  d’un  État  est  faite  par  le  ministère  des 11 

Communications  et  une  partie  des  fréquences  du  pays  sont  attribuées  aux  forces 12 

armées, et personne dʹautre nʹa le droit de les utiliser.  13 

Donc,  les  fréquences  en  question,  qui  sont  des  fréquences  opérationnelles  tactiques, 14 

donc  qui  correspondent  au  niveau  tactique,  sont  attribuées  également  aux  forces  du 15 

MLC —  ceci  pour  une  raison  de  cohérence  dans  le  système  de  communication  des 16 

forces armées. 17 

Et « la mise en place dʹun commandement conjoint et  intégré »,  il sʹagit bien, puisquʹil 18 

est  intégré,  il sʹagit bien dʹun commandement unique. Commandement unique, Forces 19 

armées centrafricaines, Unité de Sécurité présidentielle et forces alliées du MLC. Donc, 20 

forces intégrées sous un commandement unique. 21 

Voilà lʹinterprétation que je peux faire de ce document. 22 

Q. Alors,  je...  je  constate que  lorsque  lʹon parle de  commandement, on parle d’abord 23 

dʹun  commandement  conjoint,  et  puis  alors,  on  ajoute  « intégré ».  Cʹest  quoi,  le 24 

« commandement conjoint » ? 25 

R. Ça  veut  dire  quʹau  niveau  du...  du  commandement,  donc  du  commandement  de 26 

théâtre, au niveau du centre opérationnel, si le... le commandement est conjoint, ça veut 27 

dire quʹil y a des représentants de chacune des trois composantes qui sont mentionnées 28 
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ici,  il  y  a  des  représentants  de  chacune  de  ces  trois  composantes  au  niveau  du 1 

commandement. Et comme  il est  intégré, chacune de ces composantes est placée sous 2 

une seule autorité. Sinon, il aurait été écrit : « Sous un commandement unique intégré ». 3 

Là, il est conjoint. Ça veut dire que les décisions qui sont prises sont prises avec lʹavis de 4 

chacune  des  composantes  mentionnées  ici :  Forces  armées  centrafricaines,  Unité  de 5 

Sécurité présidentielle et forces armées du MLC. 6 

Q. Et savez‐vous, du point de vue du MLC, qui était le représentant ? 7 

R. Le... Le MLC disposait de... dʹofficiers de liaison, sur place. Ces officiers de liaison ont 8 

été... avaient pour nom Mondonga, Dikundukila — cʹest un peu difficile à prononcer — 9 

et  puis,  par  épisode,  un  dénommé  René.  Ces  officiers  de  liaison...  et  donc, 10 

participaient... étaient membres de lʹétat‐major, en fait, comme officiers de liaison. Mais 11 

faut voir aussi que  le général Mustapha passait tous  les  jours à  la réunion plénière de 12 

lʹétat‐major, comme je lʹai expliqué hier, où était fait le bilan des activités de la journée et 13 

la préparation des actions futures, et où chacun pouvait donner son avis sur lʹévolution 14 

et  sur  les  ordres  à  donner ;  sur  le  rôle  de  chacune  des  composantes  de  la  force  qui 15 

étaient engagées du côté loyaliste.  16 

Donc,  en  fait,  le général Mustapha passait  régulièrement pour  la définition des... des 17 

ordres, et en permanence, il y avait des officiers de liaison qui étaient là — comme je lʹai 18 

expliqué hier —, qui étaient là pour suivre lʹévolution de situation, non seulement sur le 19 

plan tactique, non seulement sur le plan du renseignement, mais aussi sur le plan de la 20 

logistique, de façon à ce quʹil soit garantit que les besoins en ordre, en renseignement et 21 

en  logistique,  pour  le  cas  présent  de  lʹALC,  soient  satisfaits  pendant  le  cours  de  la 22 

journée. 23 

Q.  Est‐ce  que  cela  correspond  aux  normes  dʹavoir  des  officiers  de  liaison  pour  un 24 

détachement qui est sous commandement étranger ? 25 

R. Oui, cʹest tout à fait... tout à fait la règle. Il arrive même quʹon détache des officiers de 26 

liaison, même quand il nʹy a pas, comme ici, intégration.  27 

Il mʹest arrivé, par  exemple,  souvent au  cours de manœuvres, dʹavoir,  sur mon  flanc 28 
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droit, une unité allemande, qui contribuait avec moi à  la réalisation de  la mission. Eh 1 

bien, jʹenvoyais un de mes officiers au poste de commandement du... des Allemands, à 2 

côté  de  moi,  et  les  Allemands  mʹenvoyaient  un  officier  de  liaison  chez  moi.  Ça 3 

permettait  de  se  tenir  lʹun  et  lʹautre  parfaitement  au  courant  de  lʹévolution  de  la 4 

situation dans chacun des secteurs. 5 

Q. Tout à lʹheure, vous avez parlé de lʹimportance de fréquences radio opérationnelles 6 

tactiques ; pourquoi cela est‐il si important ? 7 

R. Parce quʹil  faut avoir une unité  sur  le plan des  communications. Donc,  il  faut que 8 

chacun  ait  une  série  de  fréquences  qui  lui  soit  attribuée  pour  pouvoir  travailler  en 9 

interne,  et  aussi  des  fréquences  qui  permettent  de  communiquer  entre  eux,  et  de 10 

communiquer avec lʹéchelon supérieur.  11 

Autrement  dit,  les...  lʹattribution  des  fréquences  qui  a  été  faite,  une  partie  de  ces 12 

fréquences  ont  été  données,  jʹallais  dire,  devenaient  la  propriété  temporaire  de...  de 13 

lʹALC  pour  ses  communications  internes,  cʹest‐à‐dire  du  général  Mustapha  vers 14 

ses bataillons, et inversement.  15 

Ensuite, une série de fréquences qui permettaient de communiquer avec les voisins, par 16 

exemple,  qui  permettent  de  communiquer  avec  lʹUSP.  Et  une  troisième  série  de 17 

fréquences qui consistaient à avoir la liaison entre les unités… lʹALC sur le terrain, et le 18 

poste de commandement, le centre opérationnel situé à camp Béal. 19 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. » le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 20 

document 57 de la liste de la Défense, il sʹagit du document CAR‐D04‐0003‐0129. 21 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 22 

Q. Mon Général, vous avez le document sous vos yeux ; pouvez‐vous nous faire lecture 23 

de ce document, sʹil vous plaît ? 24 

R. Il sʹagit dʹun document qui provient de la présidence de la République centrafricaine. 25 

Il sʹagit dʹun message porté, ça veut dire que chaque destinataire a reçu en main propre 26 

une copie de ce message. 27 

Lʹorigine est le président de la République « de : PR —Président de la Répulique — à : 28 
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destinataire :  le  Général,  Directeur  de  lʹUnité  de  Sécurité  présidentielle. »  Cʹest  un 1 

message très urgent. 2 

Le  texte :  « Honneur  vous  informer  de  bien  vouloir  prendre  le  commandement  et 3 

lʹorganisation des Forces armées centrafricaines et des forces alliées (MLC). 4 

Pour  toutes  les  opérations  militaires  de  contre‐offensive,  urgence  et  importance 5 

signalée. »  6 

Me KILOLO : Je voudrais demander à « M. » le greffier de mettre en évidence le... le bas, 7 

sʹil vous plaît. 8 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 9 

Q. Mon Général, pouvez‐vous identifier la date de ce document, sʹil vous plaît ? 10 

R. Ce document a été signé par le président Patassé le 2 février 2003. 11 

Q.  Selon  les...  les  documents  que  vous  avez  pu  consulter,  savez‐vous  qui  était 12 

exactement le... le destinataire de ce document ? 13 

R.  Le  destinataire  de  ce  document  était  le  chef,  le  directeur  de  lʹUnité  de  Sécurité 14 

présidentielle, cʹest‐à‐dire le général Bombayake. 15 

Q. Quelle est la signification du point de vue militaire de ce document ? 16 

R. Cʹest un document extrêmement important, car il opère une bascule de pouvoir dans 17 

le domaine militaire,  que  nous  évoquions  hier  en parlant de  la première, puis de  la 18 

deuxième phase. Là, cʹest  le début de  la deuxième phase. Cʹest‐à‐dire que  le président 19 

Patassé, en quelque sorte, en investissant le général Bombayake du commandement et 20 

de l’organisation des Forces armées centrafricaines et de ses forces alliées, donc le MLC, 21 

en  donnant  ce  pouvoir  au  général  Bombayake,  il  retire  du même  coup  le  pouvoir 22 

quʹavait le chef d’état‐major des armées, le général Gambi.  23 

Et donc, il y a changement complet de portage. Le général Gambi reste chef d’état‐major 24 

des  armées — puisque,  apparemment,  il nʹest pas  fait mention du  fait quʹil perd  ses 25 

prérogatives —, mais en fait,  il perd  l’autorité qu’il avait comme chef d’état‐major des 26 

armées et commandant de théâtre.  27 

Donc,  en  fait,  à  la  date  du  2 février  2003,  cʹest  le  général  Bombayake  qui  devient  le 28 
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commandant  du  théâtre,  puisquʹil  commande  et  organise.  Il  a  donc  les  pouvoirs 1 

normalement dévolus au chef dʹétat‐major des armées. 2 

Q. Savez‐vous en quelle qualité le président Patassé agit au travers de ce document ? 3 

R. Il agit en toute légalité puisque, constitutionnellement, il est chef des armées. Donc, il 4 

lui appartient de prendre la décision de confier le commandement et l’organisation des 5 

Forces armées centrafricaines et de ses alliés, dont le MLC, à qui il souhaite le donner. 6 

Donc, il est parfaitement dans... dans son rôle de chef des armées. 7 

Q. À partir de ce document, quels sont les actes que le général Bombayake était autorisé 8 

à poser à lʹégard du détachement MLC ? 9 

R. Dʹabord, il était autorisé à organiser ; organiser les Forces armées centrafricaines et... 10 

et les forces alliées du MLC. 11 

Sʹagissant  dʹorganisation  en  termes  civils,  on  parlerait  dʹarticulation  en  termes 12 

militaires. Ça veut dire que ça donnait la possibilité au général Bombayake de modifier 13 

lʹarticulation qui avait été  faite  initialement entre  les...  les  forces du MLC et celles des 14 

Forces armées centrafricaines. Donc, ce qui avait été donné en  forces centrafricaines à 15 

lʹALC pouvait lui être retiré ou inversement. Ce quʹelle avait reçu pouvait lui être laissé 16 

plus des renforts.  17 

Donc, le général Bombayake avait la possibilité de modifier lʹarticulation générale du... 18 

du...  des  forces  telles  quʹelles  étaient  à  partir  du  moment  où  il  était  investi  de  ce 19 

pouvoir.  20 

Et  ensuite,  il  prend  le  commandement.  Prendre  le  commandement,  cʹest  donner  des 21 

ordres  aux  subordonnés,  donc  en  lʹoccurrence,  donner  des  ordres  au  Forces  armées 22 

centrafricaines et donner des ordres à  lʹALC. Étant entendu quʹil est toujours dans ses 23 

fonctions de directeur de  lʹUnité de  Sécurité présidentielle  et  que, par  conséquent,  il 24 

continue à pouvoir donner des ordres à lʹUSP, également.  25 

Donner des ordres, cʹest donner des missions, cʹest dire  jusquʹoù  il  faut aller, quand  il 26 

faut  atteindre  lʹobjectif,  comment  il  faut  atteindre  lʹobjectif,  et  cela  à  toutes  les  forces 27 

subordonnées. Et donc,  à partir du moment  où  il  était  investi par  le président de  la 28 
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République, les ordres quʹil donnait étaient... En fait, il pouvait donner des ordres parce 1 

quʹil avait été  investi par  le président de  la République, donc cʹest comme si cʹétait  le 2 

président de la République qui les donnait. Et ça, cʹest tout à fait... tout à fait normal.  3 

Pour vous donner un exemple de comparaison : lorsquʹun commandant de régiment est 4 

désigné en France, pour commander une unité, le document quʹil reçoit et qui lʹinvestit 5 

dans ses  fonctions commence par, en haut : « De par  le président de  la République ». 6 

Parce  quʹen  France  aussi,  le  président  de  la  République  est  le  chef  des  armées. 7 

Autrement dit, il a… il a tous les pouvoirs.  8 

Pour  revenir à  la situation centrafricaine, de par  le président de  la République,  il a  le 9 

pouvoir de commander. Et donc,  il a autorité sur  tous  les éléments mentionnés  ici, de 10 

donner des ordres, de fixer les objectifs, et dʹen fixer les... les modalités. 11 

Q. Et dans ce cas de figure, militairement, qui était le… le chef hiérarchique militaire du 12 

colonel Mustapha ? 13 

R.  Dès  ce  moment,  le  chef  hiérarchique  du  colonel  Mustapha,  cʹest  le  général 14 

Bombayake, puisquʹil est  investi du commandement et de  lʹorganisation, à  la  fois des 15 

Forces armées centrafricaines et des forces alliées (MLC) ; donc,  le général Bombayake 16 

devient le chef du colonel Mustapha. 17 

Me KILOLO : Puis‐je demander à « M. » le greffier de passer au document n° 58 de  la 18 

liste de la Défense. Il sʹagit du document CAR‐D04‐0003‐0130. 19 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 20 

Puis‐je  demander  à  « M. » le  greffier  de...  de  mettre  en  évidence  le  texte  juste  en 21 

dessous, sʹil vous plaît ? 22 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 23 

Q. Mon Général, pouvez‐vous nous faire lecture de ce document, si vous voulez bien ?  24 

R. Il sʹagit dʹun message porté, une nouvelle fois, issu du chef dʹétat‐major des armées. 25 

Pour information au ministre de la Défense à titre de compte rendu.  26 

Ce message porté est destiné au commandement de  la direction des  transmissions de 27 

lʹarmée centrafricaine. Il est en date du 20 janvier 2003, et il a pour objet : « Changement 28 
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et attribution de nouvelles fréquences de communication opérationnelle ». 1 

Il  y  a  une  référence.  La  référence  à  un  document 02/099.  Le  texte  est  le  suivant : 2 

« Autorisation gouvernementale pour une cohésion opérationnelle future Forces armées 3 

centrafricaines‐Unité de Sécurité présidentielle‐forces alliées (MLC et armée libyenne). 4 

Urgence et importance signalée. Stop et fin ». 5 

Me KILOLO : Puis‐je demander à « M. » le greffier de faire apparaître tout le cachet quʹil 6 

y a juste en dessous ? 7 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 8 

Q. Mon Général, pouvez‐vous identifier de qui... qui est le signataire de ce document ? 9 

R.  Le  signataire  de  ce  document  est  le  général Gambi,  chef  dʹétat‐major  des  armées 10 

centrafricaines en titre. 11 

Q. Pouvez‐vous nous dire la signification militaire de... de ce type de document ? 12 

R.  Il  sʹagit dʹun document qui  fait  référence  à un document précédent, pour,  en  fait, 13 

changer les fréquences attribuées aux différents éléments, Forces armées centrafricaines, 14 

Unité de Sécurité présidentielle et forces alliées.  15 

Ce  document  demande  à  la...  au  commandant  de  la  direction  des  transmissions  de 16 

procéder à une nouvelle attribution de fréquences aux éléments mentionnés ici.  17 

Ça  signifie  que  depuis  un  certain  temps,  les  fréquences  qui  avaient  été  initialement 18 

attribuées  posent  problème,  parce  quʹil  y  a,  sûrement,  des  problèmes  dʹécoute  et 19 

dʹintrusion  de  la  part  des  forces  rebelles. Moyennant  quoi,  il  est  décidé  de  changer 20 

lʹattribution des fréquences pour, en fait, faire en sorte que, lʹennemi ne connaissant pas 21 

cette  nouvelle  lʹattribution,  ait,  à  nouveau  de  nouvelles  difficultés  pour  les  détecter, 22 

pouvoir les écouter, ou pouvoir sʹintroduire dans les réseaux des forces loyalistes. 23 

Q. Savez‐vous pourquoi il fallait une... une autorisation gouvernementale pour changer 24 

les fréquences du détachement MLC ? 25 

R. Normalement,  les gammes de  fréquence qui  sont  attribuées  à  la Défense dans un 26 

pays,  cette gamme de  fréquences  est  assez  large,  et  il nʹy  a pas besoin dʹautorisation 27 

gouvernementale pour passer dʹun lot de fréquences à un autre lot de fréquences, tout 28 
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en restant dans la gamme qui a été attribuée aux forces armées. 1 

Il  semblerait,  comme  il  a...  il  a  fallu une  autorisation  gouvernementale,  il  semblerait 2 

quʹil  ait  fallu  définir  de  nouvelles  fréquences  qui,  peut‐être — je  suis  réservé —  qui 3 

peut‐être  nʹétaient  pas  initialement  attribuées  à  la Défense.  Car  normalement,  une... 4 

lorsque  le ministère de  la Défense a une gamme de  fréquences attribuées, à  lʹintérieur 5 

de cette gamme de fréquences, les autorités peuvent basculer dʹun paquet de fréquences 6 

sur un  autre  et  revenir  et  ainsi de  suite  tout  en  restant dans  les normes,  c’est‐à‐dire, 7 

dans la gamme de fréquences attribuées à la Défense.  8 

Il  semblerait  que,  puisquʹil  a  fallu  une  autorisation  gouvernementale,  c’est  les 9 

fréquences qui vont être attribuées, là, par la direction des transmissions, sortent un peu 10 

de la gamme initialement, mais je... je ne peux pas lʹaffirmer, et cʹest le sentiment que jʹai 11 

en lisant ce document qui fait mention dʹune autorisation gouvernementale.  12 

Q.  En  fonction  des...  des  normes  militaires  en  la  matière,  était‐il  normal  que  le 13 

gouvernement  centrafricain  sʹautorise  de...  de  changer  les  fréquences  utilisées  par  le 14 

contingent du MLC ? 15 

R. La République centrafricaine est en danger. 16 

Tous  les ministères du gouvernement œuvrent tous dans  le même sens. Faire en sorte 17 

que  lʹétat  de  droit  soit  rétabli,  quel  que  soit  le ministère  concerné,  il œuvre  pour  la 18 

réussite et  la protection du système démocratique du président Patassé,  légalement et 19 

démocratiquement élu. Donc, il doit y avoir une convergence, une mobilisation de tous 20 

les ministères centrafricains pour revenir à une situation normale. 21 

Donc,  il  est  normal  que  le  gouvernement,  si  la  demande  lui  en  a  été  faite,  autorise 22 

lʹattribution de fréquences parce que cela concourt à la réussite de la remise en stabilité 23 

de la République centrafricaine. Donc, il nʹy a rien dʹanormal à cela. 24 

Q. Pouvez‐vous nous expliquer et nous dire : cʹest quoi, cette cohésion opérationnelle 25 

qui  était  visée  dans  ce  document  entre  les  Forces  armées  centrafricaines,  lʹUnité  de 26 

Sécurité présidentielle, le MLC, et lʹarmée libyenne ? 27 

R. Le document sʹadresse à la direction des transmissions, si mes souvenirs sont bons ; 28 
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cʹest bien ça ? 1 

Donc,  il  sʹagit  dʹune  cohésion  opérationnelle,  mais  dans  le  domaine  des 2 

communications, ça signifie que cette cohésion opérationnelle, elle doit être réalisée au 3 

niveau des transmissions militaires, donc au niveau des communications.  4 

Pourquoi ?  Mais  probablement  parce  qu’il  y  a  des  écoutes  qui  sont  faites  et  des 5 

intrusions qui sont faites. Je rappelle, lʹintrusion, cʹest quelquʹun qui se fait passer pour 6 

un ami et qui rentre dans le réseau adverse. À partir du moment où on a des éléments 7 

non  identifiés qui  sont  rentrés dans... dans  les  réseaux,  il nʹy a plus de  cohésion. Les 8 

gens nʹosent plus  se parler,  car...  car  ils  craignent dʹêtre  écoutés ou de  communiquer 9 

avec quelquʹun qui nʹest pas de leur côté. 10 

Donc,  pour  redonner  cette  cohésion  à  lʹensemble  des  forces  loyalistes  et  notamment 11 

celles  qui  sont  évoquées,  ici,  il  fallait  procéder  à  la  ré‐attribution  de  nouvelles 12 

fréquences. 13 

Q.  Alors,  justement,  avant  lʹattribution  de  ces  nouvelles  fréquences ?  Dʹaprès  les 14 

documents que vous avez analysés, est‐ce que le colonel Mustapha a pris, à son niveau, 15 

une  mesure  quelconque  pour  sécuriser  les  communications  internes  entre  les 16 

composants de l’ALC qui lui étaient subordonnés ? 17 

R. Oui, parce qu’au bout dʹun moment,  le colonel Mustapha sʹest aperçu quʹil y avait 18 

des problèmes. Peut‐être des problèmes, dʹabord,  au niveau des  contacts,  cʹest‐à‐dire 19 

dans son réseau propre, du colonel Mustapha vers ses commandants de bataillon. Il y 20 

avait certainement... Puisquʹils sont au contact, les autres ne sont pas loin, ils sont juste 21 

de  lʹautre côté. Donc,  il a dû  sʹapercevoir que  les gens dʹen  face écoutaient  les ordres 22 

quʹil donnait, ou essayaient de sʹintroduire dans ses réseaux propres. 23 

Et donc, pour pallier cette difficulté,  il a décidé dʹutiliser une  langue de  la République 24 

démocratique du Congo, je ne me souviens... le... wahili (phon), cʹest ça ? Le nom de ce… 25 

de cette langue, je ne lʹai plus en tête. 26 

Q. Est‐ce que vous êtes en train de parler du swahili ? 27 

R. Oui, absolument. 28 
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Q. Alors, selon votre expérience militaire, cette mesure prise par  le colonel Mustapha 1 

a‐t‐elle  pu  altérer  le  contrôle  ou  le  commandement  centrafricain  sur  le  colonel 2 

Mustapha ? 3 

R. Non, absolument pas. Jʹai expliqué que des fréquences qui sont données à une unité, 4 

en lʹoccurrence la brigade du colonel Mustapha, elles lui sont données pour travailler en 5 

interne — le colonel Mustapha vers ses commandants de bataillon. On lui a donné une 6 

autre gamme de  fréquences qui  lui permettait de  communiquer  avec  ses voisins,  ses 7 

amis, des alliés. Et on lui a donné une gamme de fréquences pour communiquer avec le 8 

centre opérationnel. Il est bien évident quʹil ne pouvait pas communiquer avec le centre 9 

opérationnel  en  swahili  parce  qu’il  nʹaurait  pas  été  compris. Donc,  il  a  utilisé  cette 10 

méthode  dans  son  réseau  interne  pour  commander  ses  bataillons,  mais  rien 11 

nʹempêchait, dans la gamme de fréquences qui correspondait aux communications avec 12 

le centre opérationnel, de continuer à communiquer comme il lʹavait fait avant. Et là, on 13 

sʹaperçoit quʹil va y avoir une évolution. Parce que toutes ces fréquences, celles qui ont 14 

été données à chacune des unités en  interne, celles qui ont été données pour pouvoir 15 

communiquer avec  les voisins, et  celles qui ont été données pour  communiquer avec 16 

lʹéchelon supérieur vont toutes être changées, pour des raisons de sécurité. 17 

Q.  Et...  Et  finalement,  les  communications  internes  entre  les  soldats  de  l’ALC 18 

subordonnés à Mustapha, étaient‐elles dʹordre opérationnel ou purement tactique ? 19 

R. C’étaient des  contacts  tactiques,  cʹest‐à‐dire que  sur...  sur  ce  réseau  interne, que  le 20 

colonel Mustapha,  après  avoir  reçu  sa mission  du  centre  des  opérations,  le  général 21 

Mustapha  devait  étudier  son  problème.  On  lui  demandait  de  faire  telle  chose.  Il 22 

disposait de trois bataillons, renforcés par des Forces armées centrafricaines, et donc, il 23 

fallait  quʹil  étudie  son  problème :  comment  réaliser  la  mission  quʹon  vient  de  me 24 

donner ? Donc,  il  fallait  quʹil  ait  un  processus  de  raisonnement  tactique,  en  disant : 25 

« Bon, eh bien très bien, ma solution, ça va être de faire comme ci, comme ça. »  26 

Et  à  ce  moment‐là,  une  fois  qu’il  a  décidé  de  la  façon  dont  il  allait  conduire  sa 27 

manœuvre,  il donne  à  chacun des  commandants de  bataillon  ses  ordres  en  fixant,  à 28 
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chaque  subordonné,  la mission  à  accomplir,  le  cadre  espace/temps,  cʹest‐à‐dire,  qu’il 1 

faut  que  la mission  soit  accomplie  pour  telle  heure,  dans  telle  portion  de  terrain,  et 2 

cetera. 3 

Et  donc,  il  communique  avec  ses  subordonnés  pour  donner  des  ordres  tactiques,  et 4 

similairement,  ses  subordonnés  communiquent  avec  lui  pour  lui  rendre  compte  de 5 

lʹévolution de situation, de  façon à  lui permettre de savoir si sa manœuvre se déroule 6 

comme il lʹavait prévu, avec de fortes chances de remplir sa mission. Ou si, au contraire, 7 

il y a des difficultés, eh bien, à ce moment‐là, il va falloir quʹil aménage sa manœuvre, et 8 

quʹil  modifie  la  mission  qui  avait  été  initialement  donnée  à  lʹun  ou  à  lʹautre  des 9 

bataillons, parce qu’il se trouve que lʹennemi, en face, mène aussi sa propre manœuvre, 10 

et on joue aux échecs, hein, et donc, à partir du moment où on a une intention, on joue 11 

sa manœuvre, et en fonction de ce qui se passe et de la manœuvre que l’ennemi joue en 12 

face,  il  faut  adapter  sa manœuvre pour  atteindre  les objectifs  fixés.  Il  avait donc des 13 

relations à caractère tactique avec ses subordonnés. 14 

Q. En définitive,  sur  cette question de… de  la  liaison, ou plutôt des  liaisons  entre  le 15 

CCOP et les éléments MLC engagés dans la zone de combat, est‐ce qu’il y avait de... des 16 

liaisons  régulières  ou  plutôt  irrégulières  entre  le  CCOP  et  les  troupes MLC  sur  le 17 

terrain ? 18 

R. Toutes  les  liaisons dont  je  viens de parler  sont permanentes,  24 heures  sur  24. Le 19 

colonel Mustapha était en liaison avec ses commandants de bataillon 24 heures sur 24. Il 20 

était  en  liaison  avec  ses  voisins  24 heures  sur  24, et  en  liaison  avec  le  centre 21 

opérationnel, 24 heures sur 24.  22 

Vous vous souvenez qu’hier, dans la note de service qui réorganisait lʹétat‐major, il était 23 

prévu  que  les  personnels  travaillent  en  bordées  de  façon  à  pouvoir  assurer  la 24 

permanence 24 heures sur 24 du fonctionnement du centre opérationnel.  25 

Donc,  le  colonel Mustapha pouvait  joindre  le  centre  opérationnel  à  tout moment, de 26 

même que le centre opérationnel pouvait le joindre à tout moment également.  27 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Maître Kilolo,  je suis désolée de 28 
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vous interrompre.  1 

Dans de nombreux passages de  la  transcription anglaise,  je constate que  le  témoin ou 2 

le...  lʹexpert  parle  du  « colonel  Mustapha ceci,  colonel  Mustapha,  cela ».  Et  la 3 

transcription  anglaise  dit  simplement :  « Le  commandant  aurait... »,  alors  quʹon  voit 4 

dans la version initiale « le commandant Mustapha a », au passé. 5 

Je voudrais donc quʹon vérifie  ces  transcriptions, parce que  cela  suscite  chez moi un 6 

certain doute quant au... à lʹobjectif des réponses données par le témoin.  7 

Q. Parce que si on se concentre uniquement sur la transcription, Général, on ne voit pas 8 

ce que le commandant... le colonel Mustapha a fait, quʹest‐ce que vous savez de ce quʹil 9 

a  fait,  ou  bien,  si  vous  parlez  de  ce  qui  aurait  pu  se  passer,  en  théorie,  dans  des 10 

circonstances normales.  11 

Dans des circonstances normales, un commandant aurait fait ceci ou aurait fait cela. Par 12 

conséquent,  je voudrais une précision sur ce point avant qu’on aille plus  loin, si vous 13 

pouviez me la donner. 14 

R.  Je n’ai pas  très bien  compris. La  transcription anglaise, que vous  évoquez,  cʹest  la 15 

transcription de mon rapport ? 16 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) : Non,  la  transcription  de  votre 17 

déposition, Colonel  (sic). Nous avons  sous  les yeux  la  transcription en  temps  réel, en 18 

anglais,  de  votre  déposition.  Mais  je  vous  comprends  parce  que  jʹécoute  votre 19 

déposition  en  français,  et  jʹai  remarqué  que,  quelquefois,  vous parlez  de  ce  qui  sʹest 20 

passé — au passé, donc —, et dans la transcription, on a lʹimpression que vous parlez de 21 

ce  qui  se  serait  passé  en  théorie,  ce  qui  aurait  dû  se  passer.  Et  ça  fait  une  grande 22 

différence.  23 

Q. C’est donc l’éclaircissement dont jʹaurais besoin. Merci.  24 

R. Je ne… Je vous remercie de cette précision.  25 

Je ne parle pas de ce qui se passe en théorie,  je parle de ce qui sʹest passé. Le... Jʹai eu 26 

lʹoccasion  d’interviewer  le  radio  du  colonel  Mustapha  et  son  chef  de  cellule  de 27 

transmission.  Ils mʹont  confirmé  quʹils maintenaient  en permanence  les  trois  réseaux 28 
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dont je parle. 1 

Cʹest‐à‐dire quʹen permanence, sur  le terrain,  le colonel Mustapha était en  liaison avec 2 

ses  commandants de bataillon, avait  la possibilité de  joindre  ses voisins, et  les autres 3 

forces, et était en liaison permanente avec le centre opérationnel.  4 

Cʹest la règle. On ne peut pas décider sur le terrain de couper les postes et puis de faire 5 

ce quʹon a envie de faire. Parce qu’il peut se passer un événement grave sur notre droite 6 

ou sur notre gauche qui va nous concerner très rapidement.  7 

Donc, lʹécoute permanente des réseaux, elle est permanente et elle était permanente, sur 8 

le terrain, avec lʹéquipe de transmission qui entourait le colonel Mustapha.  9 

Est‐ce que cʹest... cʹest bien clair ? 10 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Merci beaucoup.  11 

Q.  Je suppose que dans votre rapport écrit, nous avons  les références à ces personnes 12 

dont vous avez parlé, et que vous auriez interrogées ? 13 

R. Effectivement, les noms de ces personnes figurent dans celles que jʹai interviewées à 14 

Kinshasa. 15 

Me KILOLO :  16 

Q. Mon Général,  quel  appareil  de  communication  la  force  de  l’ALC  avait‐elle  à  son 17 

arrivée en Centrafrique ? 18 

R. Dʹaprès  les  informations  que  jʹai  recueillies  et  à  la  lecture  des  documents  et  des 19 

témoignages,  à  lʹarrivée,  l’ALC  ne  disposait  pas  de moyens  de  communication ;  les 20 

moyens de communication lui ont été donnés par les Forces armées centrafricaines. Ils 21 

étaient donc variés, et...  22 

Voulez‐vous que jʹen donne le détail maintenant, ou… ? 23 

Q. Oui, je vous en prie. 24 

R. C’était varié. Il y avait donc des talkies‐walkies Motorola, dʹaprès ce que jʹai compris. 25 

Il y avait des téléphones portables. Il y avait des postes à modulation de fréquence, qui 26 

correspond aux changements de fréquences dont on parle.  27 

Et  donc,  pour  la  première  phase  de  combat  qui  a  consisté  à  libérer  Bangui,  ces 28 
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équipements étaient,  je dirais, dʹun point de vue militaire,  suffisants pour assurer  les 1 

communications  puisque  ça  se  passait,  finalement,  dans  un  espace  relativement 2 

restreint. 3 

Il ne faut pas oublier non plus que pendant toutes les opérations qui se passaient dans 4 

la capitale, à Bangui,  les forces de  l’ALC nʹétaient pas physiquement très éloignées du 5 

centre opérationnel, et à tout moment, le colonel Mustapha, sʹil ne souhaitait pas utiliser 6 

ces moyens de  communication pouvait  se  rendre directement  au  centre  opérationnel 7 

pour  se  tenir  informé  de  ce  qui  se  passait,  et  faire  part  de  ses  problèmes  et  de  ses 8 

difficultés, aussi. 9 

À  partir  du moment  où  la deuxième  grande  phase  des  combats  a  consisté  à  quitter 10 

le PK 12  pour  conduire  une  contre‐offensive  vers  le  nord,  et  compte  tenu  des 11 

élongations, des difficultés  éventuelles de  liaison, des postes Thuraya  ont  été mis  en 12 

place, de façon à ce qu’en cas de rupture des communications, le Thuraya puisse servir 13 

de moyens de secours, en fait. 14 

Q. Avez‐vous examiné, de manière plus précise, à partir de quel moment est‐ce que le 15 

colonel Mustapha a été doté dʹun appareil satellitaire Thuraya ? 16 

R. C’est au moment où la décision a été prise de lancer la contre‐offensive vers le nord, à 17 

partir des positions occupées à hauteur du point kilométrique 12. Ça se situe donc en 18 

décembre,  à partir du moment  où  les  forces  ont  quitté PK 12 pour  sʹengager  vers  le 19 

nord. 20 

Q.  Avez‐vous  examiné  quels  étaient  les  moyens  de  communication  possibles  entre 21 

Gbadolite et Bangui, à lʹépoque des événements qui nous occupent ? 22 

R.  À  Gbadolite,  il  y  avait  un  centre  de  transmissions,  centre  de  transmissions  qui 23 

fonctionnait  24 heures  sur  24,  car  les  messages  qui  étaient  reçus  par  ce  centre  de 24 

transmission, ne concernaient pas seulement la force de l’ALC qui était en République 25 

centrafricaine,  mais  aussi  toutes  les  autres  forces  de  l’ALC  qui  étaient  restées  en 26 

République  démocratique  du  Congo.  Donc,  les  messages  arrivaient  à  ce  centre  de 27 

transmissions. Je nʹai pas le détail des équipements exacts des nomenclatures,  je ne lʹai 28 
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trouvé nulle part, des matériels et des  types dʹantennes qui étaient utilisés, parce qu’à 1 

partir dʹun matériel, en fonction des antennes utilisées, on peut augmenter les portées. 2 

Je nʹai trouvé dans les documents aucun renseignement technique sur la nomenclature 3 

des matériels de transmission qui équipaient ce centre de transmissions ni sur la nature 4 

des antennes quʹil utilisait. 5 

Il nʹempêche que ce centre de transmissions fonctionnait, donc, 24 heures sur 24. 6 

À  partir  de...  de  République  centrafricaine,  le  colonel  Mustapha  rendait  compte 7 

régulièrement, pratiquement une fois par  jour, de la situation relative à ses personnels 8 

et  à  ses  difficultés  éventuelles,  comme  je  lʹai  indiqué,  et  les  messages  qui  étaient 9 

envoyés, étaient envoyés avec, pour destinataire : « ALC, état‐major général ». Donc, ces 10 

messages  arrivaient  au  centre  de  transmissions,  étaient  destinés,  initialement,  à  la 11 

lecture du chef dʹétat‐major. 12 

La communication qui... qui était possible, puisque les messages ont été envoyés, entre 13 

le  colonel Mustapha  et  le  centre  de  transmissions  de  Gbadolite…  étaient  donc  des 14 

messages émis en modulation de fréquences, et compte tenu des distances, et comme je 15 

ne  connais pas  la nature des postes  et des  antennes utilisées,  je ne peux pas donner 16 

dʹautres précisions que de dire que la liaison radio entre le colonel Mustapha et le centre 17 

de transmissions de Gbadolite était possible, puisque les compte rendu ont été passés. 18 

Mais  je ne peux pas apporter de précision technique parce que  je ne dispose dʹaucune 19 

information technique ni sur le type de poste utilisé ni sur le type dʹantenne utilisée. 20 

Q.  Dʹaprès  les...  les  analyses  que  vous  avez  effectuées,  était‐il  possible  pour 21 

M. Jean‐Pierre  Bemba  de  commander  les  troupes  MLC  par  téléphone  satellitaire 22 

Thuraya depuis Gbadolite,  lors dʹopérations du détachement MLC dans  le  centre de 23 

Bangui ? 24 

R. Dʹabord, pour pouvoir établir une connexion Thuraya, il faut que les deux extrémités 25 

soient  équipées  dʹun  téléphone  Thuraya. Donc,  ça  veut  dire  que  tant  que  le  colonel 26 

Mustapha  nʹa  pas  été  doté  dʹun  poste  Thuraya,  il  ne  pouvait  pas  y  avoir  de 27 

communication par Thuraya entre M. Bemba et le colonel Mustapha. 28 
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En plus... Bon, je pense que tout le monde sait ce quʹest un téléphone Thuraya, cʹest tout 1 

simple. Nʹimporte qui dʹentre nous,  ici présent, peut en acheter un.  Il  suffit dʹacheter 2 

lʹappareil, de prendre un abonnement, dʹacheter des batteries, un chargeur de batteries, 3 

et puis de  sʹinscrire. Donc, on dispose dʹun  annuaire qui permet dʹappeler  toutes  les 4 

personnes  auxquelles  on  veut  téléphoner,  à  partir  dʹun  annuaire  dont  on  dispose.  Il 5 

suffit  simplement que notre  correspondant  ait  aussi un  téléphone Thuraya. Donc,  en 6 

fait, cʹest un simple téléphone. 7 

Le...  Je me  souviens  quʹun...  un  témoin  évoquait  qu’à  lʹépoque,  il  nʹy  avait  pas  de 8 

possibilité  d’utiliser  de  téléphone  portable  à Gbadolite ;  à Gbadolite,  parce  qu’il  nʹy 9 

avait pas dʹantenne relais, donc on ne pouvait pas utiliser de téléphone portable. 10 

Donc,  pour  pouvoir  communiquer  avec  le...  le  colonel Mustapha, M. Bemba  devait 11 

connaître  le  numéro  de  téléphone  du  colonel  Mustapha,  et...  et  simplement  lui 12 

téléphoner ; mais cʹest une communication téléphonique en clair, qui peut être écoutée, 13 

interceptée, enregistrée nʹimporte où. 14 

Ce n’est pas plus sécurisé que le... que le téléphone mobile quʹon utilise aujourdʹhui, qui 15 

permet quand même de confondre pas mal de gens qui ont fait des choses qui... qui sont 16 

en dehors de la loi. 17 

Autrement dit,  la  communication,  à partir du moment  où  le  colonel Mustapha  a  été 18 

doté dʹun Thuraya, était possible, mais c’était une communication en clair. 19 

Alors, je crois que votre question était : pouvait‐il commander ? Commander une unité 20 

de 1 500 hommes sur le terrain, située à 1 000 kilomètres, dans une situation dont on ne 21 

connaît quasiment  rien :  situation de  lʹennemi,  les amis, du  terrain, de  la population, 22 

dans lʹignorance des missions qui ont été reçues par le colonel Mustapha de la part du 23 

centre opérationnel, et qui sʹinscrivait dans un cadre cohérent par rapport aux missions 24 

qui étaient données aux autres forces.  25 

Pour  commander,  je  ne  vois  pas  la  possibilité  de  commander.  Il  y  a  possibilité  de 26 

sʹinformer, de savoir où en est  la  force, ce quʹelle  fait, mais de  la commander, ce n’est 27 

pas possible. 28 
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Depuis  hier,  nous décortiquons  le  système  qui permet de  commander. M. Bemba  ne 1 

disposait  pas  de  lʹensemble  de  ce  système.  Jʹai  expliqué  que  pour  commander,  un 2 

commandeur devait disposer dʹun outil qui  sʹappelle  lʹétat‐major. Cet  état‐major doit 3 

être  commandé  par  un  chef  dʹétat‐major.  Cʹest  le  lieu  où  il  y  a  la  collecte  des 4 

informations et lʹenvoi des ordres.  5 

Donc, en plus… Donc, je ne vois pas comment M. Bemba pouvait se tenir informé, aussi 6 

bien informé que le centre opérationnel de Bangui. 7 

Dʹautre part, toutes les informations quʹil pouvait échanger par Thuraya avec le colonel 8 

Mustapha étaient des informations en clair.  9 

Le…Le général Bozizé disposait aussi de téléphones Thuraya.  10 

Il  pouvait  éventuellement,  aussi,  peut‐être,  écouter  des  conversations  ou...  ou...  ou 11 

téléphoner en se faisant passer pour quelquʹun dʹautre. 12 

Donc, il y a... Pour moi, il nʹest pas possible, dans les circonstances qui étaient celles que 13 

lʹon connaît,  il nʹétait pas possible à M. Bemba de commander  le colonel Mustapha au 14 

moyen dʹun Thuraya. 15 

Q. Selon votre expérience militaire, peut‐on physiquement exercer  le  commandement 16 

dʹune force dʹenviron 1 500 hommes à 1 000 kilomètres du théâtre des opérations ? 17 

R.  Cʹest  ce  que  je  viens  de  dire.  Je  dis  non,  ce  n’est  pas  possible,  parce  que  pour 18 

commander,  il  faut disposer de  tous  les  éléments. On ne  commande pas  en  aveugle, 19 

sans savoir ce que font les voisins, ni si... quelle manœuvre lʹennemi est en train de… de 20 

faire. On ne peut pas commander en aveugle. Ce n’est pas possible. 21 

Quel que soit le moyen de transmission utilisé, le chef, pour commander, doit disposer 22 

de toutes les informations que jʹai évoquées ce matin et hier ; et sʹil nʹen dispose pas, il 23 

ne peut pas commander. 24 

Q. Et de manière générale, dʹaprès votre expérience, est‐il possible de commander une 25 

force  qui  se  trouve  à  lʹétranger,  dès  lors  quʹelle  y  est  engagée  dans  des  opérations 26 

coordonnées avec dʹautres forces ? Et pourquoi ? 27 

R. À partir du moment où la force a été mise à disposition, pour le cas de lʹALC, mise à 28 
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la disposition de la République centrafricaine, équipée, armée, équipée de transmission, 1 

habillée, nourrie par  la République centrafricaine, aux ordres du chef d’état‐major des 2 

armées  commandant  le  théâtre,  et  aux  ordres du  centre  opérationnel  centrafricain,  il 3 

nʹest pas possible que  ce détachement, qui est  intégré, mène  sa guerre personnelle.  Il 4 

faut que toutes les forces engagées concourent à la réussite des objectifs décidés au plus 5 

haut niveau de lʹÉtat. Il ne sʹagit pas de mener sa guerre personnelle. 6 

Dans aucune organisation de  forces multinationales, chaque contingent représenté sur 7 

le terrain, aux ordres dʹun seul commandement, ne mène sa guerre personnelle. Il mène 8 

la guerre qui lui est — selon la mission —… qui lui est confiée par le commandant de 9 

théâtre. 10 

Donc, la réponse est claire : les forces de l’ALC ne pouvaient pas mener leur guerre, ils 11 

menaient la guerre, tel que le souhaitait la République centrafricaine. 12 

Me KILOLO : Puis‐je demander à « M. » le greffier de mettre à disposition le document 13 

numéro 60 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0132. 14 

Q. Mon Général, pouvez‐vous nous faire lecture de ce document, sʹil vous plaît ? 15 

R.  Il  sʹagit donc dʹun message porté, provenant de  lʹétat‐major des  armées. Lʹorigine 16 

est... en est  le  chef d’état‐major des armées. Le ministre de  la Défense en est  informé 17 

par...  à  titre de  compte  rendu. Le destinataire de  ce message  est  le  commandant du 18 

centre de commandement opérationnel.  19 

Il est en date… Je ne peux pas lire la date, mais il sʹagit de janvier 2003. Si mes souvenirs 20 

sont bons,  en  janvier 2003,  le  commandant du  centre opérationnel  était  le  lieutenant‐21 

colonel Bemondombi. 22 

Cʹest un message porté très urgent, qui informe le commandant du centre opérationnel 23 

de  lʹaffectation  de  deux  officiers  du MLC  désignés  par  leur  commandant,  qui  vont 24 

sʹintégrer dans lʹéquipe du centre de commandement opérationnel. 25 

Ce message porté est signé par le général Gambi, chef d’état‐major des armées. 26 

Q. Quelle est la signification, du point de vue militaire, dʹun tel document ? 27 

R. Cela signifie que deux officiers du MLC sont affectés au centre opérationnel,  ils ne 28 
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sont pas détachés,  ils ne sont pas mis à disposition,  ils sont affectés, cʹest‐à‐dire quʹils 1 

sʹintègrent dans lʹéquipe du centre de commandement opérationnel et quʹils y recevront 2 

une  tâche  particulière  à  effectuer.  Lʹautre  point,  cʹest  que  ces  deux  officiers  ont  été 3 

désignés par leur commandant. Leur commandant, cʹest le colonel Mustapha. Donc, le 4 

colonel Mustapha a désigné, parmi ses officiers, deux officiers qui, à la date du présent 5 

message  porté,  sont  affectés  au  sein  du  Centre  de  commandement  opérationnel 6 

centrafricain. 7 

Q. En  fonction des normes militaires applicables en  la matière, est‐ce qu’il est normal 8 

que  ce  soit  le  chef  d’état‐major  des  forces  armées  centrafricaines  qui  décide  de 9 

lʹaffectation dʹofficiers MLC au sein du centre des opérations ? 10 

R.  Ça  fait  partie  des  prérogatives  du  chef  d’état‐major  des  armées  dʹinformer  le 11 

commandant  du  centre  opérationnel  que  deux  officiers  étrangers,  deux  officiers  du 12 

MLC, vont désormais être  intégrés dans votre équipe, cʹest‐à‐dire dans  lʹensemble des 13 

personnels qui font... qui fait fonctionner le centre opérationnel. Le chef dʹétat‐major est 14 

tout à fait dans ses prérogatives, et ça signifie quʹil y a eu un contact préalable entre le 15 

colonel Mustapha et le chef d’état‐major des armées, de façon à ce que le chef des...  16 

Je pense  que  compte  tenu de  ce  qui  est  écrit  là,  le  colonel Mustapha  a dû proposer 17 

dʹenvoyer deux officiers au  centre opérationnel. Cette proposition a  été agréée par  le 18 

chef d’état‐major des armées, et  il en  informe  le patron du centre opérationnel, avant 19 

même que ces officiers ne viennent prendre leurs fonctions au sein de lʹéquipe. 20 

Q. Est‐ce qu’il est de pratique  courante que  ce  soit  le  commandant de... de  lʹunité de 21 

manœuvre qui propose... qui propose les hommes ou les officiers qui vont être affectés 22 

au centre des opérations ? 23 

R. Absolument.  Il  est  le mieux  placé,  et  dʹabord,  il  est  sur  le  terrain.  Il  connaît  ses 24 

officiers.  25 

Sʹil y a un besoin ou une demande dʹenvoyer des officiers au centre de commandement 26 

opérationnel, il est normal que ce soit le chef du détachement qui décide de qui va... qui 27 

va y aller en fonction de leurs compétences, et aussi, il ne faut pas que lʹabsence de ces 28 
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deux  officiers  crée  des  difficultés  de  commandement  à  lʹintérieur  de  son  propre 1 

système. Donc, sʹil choisit deux officiers à envoyer, cʹest quʹil a déjà réfléchi au problème 2 

de savoir comment va‐t‐on faire pour se passer de ces deux officiers qui ne seront plus 3 

avec  nous,  mais  qui  seront  intégrés  dans  lʹéquipe  du  centre  de  commandement 4 

opérationnel. 5 

Donc, cʹest  tout à  fait dans  les prérogatives du colonel Mustapha de décider combien 6 

dʹofficiers, un ou deux — là, il a décidé deux —, et quels étaient les officiers quʹil allait 7 

envoyer. Cʹest tout à fait dans le cadre de ses prérogatives. 8 

Q. Selon votre  expérience,  est‐ce que  ce mode de désignation de... dʹofficiers de... de 9 

liaison était aussi dʹapplication pour les autres forces loyalistes qui étaient représentées 10 

au centre des opérations ? 11 

R. Oui,  oui,  ça veut dire que  les  autres  officiers de  liaison,  il y  avait  également...  ou 12 

intégrés  dans  lʹétat‐major,  il  y  avait  également  des  officiers  de  lʹUnité  de  Sécurité 13 

présidentielle.  Cet  officier  de  lʹUnité  de  Sécurité  présidentielle  avait  été,  très 14 

probablement, selon les normes, désigné par le chef de lʹUnité de Sécurité présidentielle, 15 

cʹest‐à‐dire  le  général  Bombayake.  Il  est  normal  que  ce  soit  le  commandant  du 16 

détachement en question qui décide du choix de lʹofficier ou des officiers à envoyer au 17 

centre de commandement opérationnel. 18 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Merci, Maître Kilolo.  19 

Mon Général, nous allons  faire une pause de 30 minutes, maintenant.  Il est 11 h, nous 20 

serons de retour à 11 h 30.  21 

Monsieur lʹhuissier, veuillez accompagner le témoin en dehors du prétoire.  22 

Entre‐temps, nous allons suspendre lʹaudience et nous reprendrons à 11 h 30.  23 

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)  24 

Mme LA GREFFIÈRE : Veuillez vous lever. 25 

(Lʹaudience publique, suspendue à 10 h 59, est reprise à 11 h 37) 26 

M. LʹHUISSIER : Veuillez vous lever.  27 

Veuillez vous asseoir.  28 
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Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Bonjour à nouveau. 1 

Monsieur lʹhuissier, veuillez, sʹil vous plaît, faire entrer le témoin dans le prétoire.  2 

(Le témoin est introduit au prétoire) 3 

Général Séara, bonjour à nouveau. 4 

LE TÉMOIN : Bonjour. 5 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Vous êtes prêt à poursuivre ? 6 

LE TÉMOIN : Je suis prêt. 7 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Merci. 8 

Maître Kilolo, cʹest à vous. 9 

Me KILOLO :  10 

Q. Selon votre analyse, Mon Général, quel était  le moyen  le plus sûr pour transmettre 11 

les ordres opérationnels aux troupes MLC sur le terrain en Centrafrique, ainsi que pour 12 

recevoir leurs comptes rendus ? 13 

R. De toute évidence, parmi les moyens dont disposaient les forces, cʹest le... les postes 14 

de radio à modulation de fréquences qui étaient  les plus sûrs, car ce sont des postes à 15 

destination  militaire.  Et  parmi  tous  les  moyens  que  jʹévoquais  tout  à  lʹheure,  les 16 

talkie‐walkies,  téléphones mobiles,  Thuraya,  tous  ces  appareils  sont  des  appareils,  je 17 

dirais, à emploi civil.  18 

Seuls les postes radio à modulation de fréquences militaires sont à destination militaire. 19 

Cʹest donc ces postes‐là qui étaient  les moyens  les plus sûrs pour communiquer entre 20 

les subordonnés et le centre opérationnel. 21 

Q. Avez‐vous  examiné  la  question de  savoir  si  les différents messages  opérationnels 22 

reçus  ou  transmis  au  contingent MLC  sur  le  champ de  bataille  en Centrafrique,  sʹils 23 

étaient en clair ou codés ? 24 

R.  Ces messages  étaient  codés.  Donc,  à  la  réception,  il  fallait  les  décoder,  pour  les 25 

transmettre aux autorités destinataires. Et à lʹémission, à partir dʹun texte écrit en clair, il 26 

fallait réécrire le message, une fois codé, pour le transmettre aux destinataires.  27 

Donc, les messages, à la réception comme à lʹémission, étaient codés. 28 
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Q. Avez‐vous examiné pourquoi les messages étaient codés ? 1 

R.  Eh  bien,  cʹest  une  règle  de  confidentialité  et  de  secret  dans  le  déroulement  des 2 

opérations.  On  utilise  des  systèmes  de  codage  ou  de  camouflage  qui  peuvent  être 3 

utilisés ;  il  y  a  divers...  différents  procédés,  des  plus  simples  aux  plus...  au  plus 4 

compliqués. Et donc,  le codage permettait de garder  la confidentialité et  le  secret des 5 

comptes  rendus qui  étaient  faits vers  le  centre opérationnel  et des ordres qui  étaient 6 

donnés par le centre opérationnel. 7 

Q. Nous avons  examiné  tout à  l’heure,  ensemble, un ordre qui émanait du président 8 

Patassé. Avez‐vous examiné  sʹil y a eu des  rencontres entre  le président Patassé et  le 9 

colonel Mustapha ? 10 

R. À  la  lecture  des...  des  documents  que  jʹai  pu  examiner,  il  sʹavère  que  le  colonel 11 

Mustapha aurait rencontré, à quelques reprises, le président Patassé, mais pas tout seul, 12 

en compagnie du général Bombayake. 13 

Q. À votre avis, dans quel but étaient organisées ces rencontres ? 14 

R.  Je pense que  ces  rencontres ont  eu  lieu  surtout  à partir du moment où  le général 15 

Bombayake a été investi de nouveaux pouvoirs, comme nous lʹavons vu tout à lʹheure. 16 

Car  en  fait, on  était arrivé au  stade où,  le général Bombayake  étant  investi des... des 17 

pouvoirs  de  commandement  et  dʹorganisation,  avait  certainement  des  contacts 18 

fréquents avec le président Patassé. 19 

Par conséquent, à lʹoccasion de ces contacts, le colonel Mustapha lʹa accompagné, parce 20 

que cʹétait certainement à la demande du président Patassé.  21 

Le  contenu  des  entretiens,  nous  ne  le  connaissons  pas, mais  il  est  probable  que  ces 22 

entretiens avaient un rapport avec les opérations en cours. 23 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. » le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 24 

document 61 de la liste de la Défense : CAR‐D04‐0003‐0133. 25 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 26 

Q. Mon Général, pouvez‐vous nous  faire  lecture du document que vous avez devant 27 

vous ? 28 
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R.  Il sʹagit dʹun message porté, dont  lʹorigine est  le chef dʹétat‐major des armées de  la 1 

République centrafricaine, adressé pour  information au ministre de  la Défense, à  titre 2 

de  compte  rendu.  Le  destinataire  de  ce message  porté,  cʹest  le  chef  du  4e  bureau, 3 

cʹest‐à‐dire le patron, le chef de la logistique. Il date du 17 janvier 2003. Il est très urgent, 4 

et informe le chef du 4e bureau de la « mise à la disposition des forces amies (MLC). 5 

Des moyens  logistiques  et  de  carburant,  ainsi  que  de  six  véhicules  de  transport  de 6 

troupe, et dix véhicules de type jeep. »  7 

Il  est  également  demandé  «  par  ailleurs,  dʹassurer  le  carburant  et  lʹentretien  de  ces 8 

véhicules. »  9 

Voilà lʹinterprétation que jʹen fais. 10 

Q. Quelle est, pour vous, la signification militaire de ce document ? 11 

R. Dʹabord, ça indique clairement au chef de la logistique centrafricaine quʹil doit mettre 12 

à disposition les moyens logistiques, à destination des forces amies MLC. 13 

On  lit  « moyens  logistiques »,  sans  plus  de  précision.  Les moyens  logistiques,  en  la 14 

circonstance, puisquʹils ne sont pas évoqués  ici, cʹest  les dotations en munitions, ça va 15 

de  soi.  Et  tout  autre moyen  logistique  dont  la  force  du MLC  pourrait  avoir  besoin, 16 

puisque le terme est assez général. 17 

Ensuite, le carburant. Ce carburant qui correspond à la mise à la disposition du ML de 18 

six véhicules de transport de troupe et de dix véhicules jeep. 19 

Il est répété ensuite dʹassurer le carburant pour ces véhicules. Et non seulement il faut 20 

assurer  le  carburant, mais  il  faut assurer aussi  lʹentretien de  ces véhicules. Et  il  sʹagit 21 

donc  là, de façon très générale, de  la confirmation du soutien  logistique complet de  la 22 

part du bureau logistique de lʹétat‐major des armées centrafricaines au profit des forces 23 

du MLC. 24 

Q.  Alors,  dʹaprès  lʹanalyse  que  vous  avez  faite  de  différents  documents,  est‐ce  que 25 

lʹétat‐major général de lʹALC, à Gbadolite, a pu fournir des armes venues de la Libye, au 26 

contingent à Bangui ? 27 

R.  Compte  tenu  des  différents  documents  que  nous  avons  vus  ce  matin  dans  un 28 
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document précédent,  lʹALC  recevait des armes, des munitions, des  transmissions. Au 1 

travers de ce message, on retrouve le soutien complet de la logistique et du transport. Il 2 

y  a  donc  une  prise  en  charge  complète  de  lʹéquipement — on  a même  évoqué  les 3 

uniformes.  Il  y  a  une  prise  en  charge  complète  par  la  République  centrafricaine  de 4 

lʹélément de lʹALC qui lui avait été donné en renfort. 5 

Lʹinterprétation quʹon peut faire des moyens logistiques venant de la Libye, en armes et 6 

en munitions correspond, en fait, non pas à un approvisionnement de lʹALC, mais à un 7 

approvisionnement  de  la  République  centrafricaine,  puisque  cʹétait  la  République 8 

centrafricaine qui avait en charge toute la logistique du détachement de lʹALC.  9 

Donc, ce qui a pu transiter par le territoire de la République démocratique du Congo, en 10 

provenance de Libye, ne pouvait  être destiné, non pas  seulement au détachement de 11 

lʹALC, mais était destiné aux forces de la République centrafricaine. 12 

Pourquoi transiter par la République démocratique du Congo ? Probablement parce que 13 

la  sécurité nʹétait peut‐être pas  suffisante pour  se poser directement  sur  lʹaéroport de 14 

Bangui. Dʹoù une solution peut‐être compliquée et longue, mais peut‐être plus sûre qui 15 

consistait à se poser à Gbadolite et de faire transiter ces armes et munitions fournies par 16 

la Libye au travers du territoire de la République démocratique du Congo, en direction 17 

de Zongo, en vue de... dʹapporter tous ces éléments à Port Beach, donc à... à Bangui, et 18 

pris  en  compte,  à  ce moment‐là,  par  le 4e bureau  centrafricain,  qui  en  fonction  des 19 

besoins,  redistribuait  les  armes  et  les  munitions  aux  différents  éléments  qui 20 

composaient les forces loyalistes.  21 

Q. Les soldats du MLC en Centrafrique étaient‐ils équipés de tenues de combat ? 22 

R. Nous avons vu, dans une décision, dans un message porté précédent quʹil était prévu 23 

dʹéquiper, y compris en uniformes les... les forces de lʹALC. Ceci est confirmé, dʹailleurs, 24 

dans  les documents que  jʹai exploités, par plusieurs personnes. Et  il  sʹavère donc que 25 

lʹUnité de Sécurité présidentielle, les forces centrafricaines et les soldats de lʹALC étaient 26 

équipés, habillés de la même façon, avec quelques différences. La première, cʹest que les 27 

unités de  lʹUnité de  Sécurité présidentielle portaient un béret vert  et des  insignes de 28 
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grades, que  les  soldats de  la République  centrafricaine portaient un béret  rouge avec 1 

des attributs de grades et de formations et que les soldats de lʹALC, sur leur uniforme 2 

ne  portaient  ni  coiffure  ni  indication  de  grades  ou  d’appartenance  à  une  unité 3 

quelconque. 4 

Q.  Le  fait,  pour  les  troupes  du  MLC  d’avoir  été  dotées  de  tenues  militaires 5 

centrafricaines a‐t‐il une signification particulière du point de vue militaire ? 6 

R. Cela montre bien qu’il y avait  intégration des  forces de  lʹALC dans  le dispositif de 7 

commandement de la République centrafricaine. Tout le monde portait la même tenue. 8 

Il était donc facile dʹidentifier les... les personnes qui appartenaient soit à lʹUSP, soit aux 9 

Forces armées centrafricaines, soit à lʹALC.  10 

Je dois dire dʹailleurs, quʹil devait y avoir une évolution au moment du conflit, puisquʹil 11 

semblerait,  dʹaprès  ce  que  jʹai  lu  dans  les  documents,  que  ces  tenues,  cʹétaient  de 12 

nouvelles tenues qui nʹétaient pratiquement pas en service avant le début du conflit et 13 

qui avaient été livrées par la Chine.  14 

Donc,  on  peut  supposer — je  dis  on  peut  supposer —  que  les membres  des  Forces 15 

armées  centrafricaines qui ont quitté  le président Patassé pour  rejoindre ou  suivre  le 16 

général  Bozizé  nʹavaient  pas  bénéficié  de  ces  nouvelles  tenues  qui  équipaient 17 

maintenant le camp des loyalistes. 18 

Q. Avez‐vous examiné la question de la mobilité ou du transport des troupes de lʹALC 19 

sur le théâtre des opérations en Centrafrique ? 20 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je suis désolée, Maître Kilolo, de 21 

vous interrompre, mais avant de passer à un autre point, jʹaimerais une petite... un petit 22 

éclaircissement de la part de notre témoin, en tant quʹexpert militaire.  23 

Q.  Est‐ce  que  cʹest  courant,  lorsquʹune  force  étrangère  combat  dans  un  pays,  quʹelle 24 

adopte lʹuniforme des forces armées de ce pays où elle combat ; est‐ce courant ? 25 

R. Non, ce nʹest pas la règle. Ce nʹest pas la règle. Et donc, chaque contingent dʹune force 26 

multinationale arrive avec ses équipements et son uniforme et conserve son uniforme 27 

pendant la durée du conflit. 28 
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Si  cette  décision  a  été  prise  dans  ce  cas  particulier,  cʹest  probablement  parce  que 1 

lʹéquipement de base, ou  les uniformes que portaient  les  soldats de  lʹALC  étaient ou 2 

insuffisants  ou  pas  complètement  uniformes,  les  uns  habillés  dʹune  façon,  les  autres 3 

habillés de lʹautre. Et quʹil y a eu un souci dʹuniformisation des forces de lʹALC. Et peut‐4 

être aussi une volonté de la part des autorités centrafricaines de montrer lʹintégration de 5 

cette  force  de  renfort  dans  le  dispositif  centrafricain  en  les  équipant  dʹuniformes 6 

identiques  à  ceux  des  forces,  et  identiques  également  à  ceux  de  lʹUnité  de  Sécurité 7 

présidentielle. Mais ce nʹest pas la règle dans une opération multinationale. 8 

Q. Je vous remercie. 9 

Et  dʹaprès  votre  expérience,  les  soldats  libyens,  aussi,  portaient  lʹuniforme  de 10 

Centrafrique — lʹuniforme des Forces armées de République centrafricaine ? 11 

R. Lʹinterprétation... 12 

Q. … Libyens portaient la même tenue ? 13 

R. Jʹai besoin qu’on me répète la question, s’il vous plaît. 14 

Q. Vous avez dit que le fait d’avoir… de mettre tout le monde dans le même uniforme, 15 

cʹétait pour montrer  justement une uniformité et  lʹunion. Alors,  j’aimerai  savoir  si  les 16 

Libyens,  les  soldats  libyens,  de  Libye,  portaient  aussi  cet  uniforme  donné  par  le 17 

gouvernement centrafricain — les soldats venant de Libye ? 18 

R.  Je nʹai vu nulle part dans  les documents que  jʹai consultés que  les  forces  libyennes 19 

avaient  été  présentes  sur  le  territoire  centrafricain,  avaient  été  équipées  des mêmes 20 

tenues. Le statut de ces forces était certainement différent et la logique laisse penser que 21 

les soldats libyens étaient dans des tenues libyennes, cʹest‐à‐dire portaient lʹuniforme de 22 

leur pays. Et donc, qui étaient probablement différents de celui de lʹensemble des forces 23 

loyalistes des... de Centrafrique. 24 

Mme LA JUGE ALUOCH (interprétation) : Jʹaimerais aussi un petit éclaircissement de la 25 

part de notre témoin expert, à propos de ce quʹil nous a dit, page 32 du compte rendu 26 

anglais.  27 

Maître Kilolo,  vous  avez une  question  à  la  ligne 12. Voici  la  question  que  vous  avez 28 
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posée :  « Dʹaprès  vous... Donc, dʹaprès  vous,  quel  était  le  but de  ces  réunions ? » On 1 

parle ici de réunions entre le colonel Mustapha et le président Patassé. Et ce qui nʹétait 2 

pas  très  clair…  Jʹaimerais  savoir  si  vous  lui  posiez  cette  question  en  tant  quʹexpert, 3 

Maître Kilolo, parce qu’en fait, cʹest un fait.  4 

Lignes 8 et 9, voici ce qui est écrit — je cite les propos du témoin : « Après avoir lu les 5 

documents  que  jʹai  pu  analyser,  il  semble  que  le  colonel  Mustapha  ait  rencontré 6 

M. Patassé  plusieurs  fois, mais  jamais  seul,  il  était  toujours  accompagné  du  général 7 

Bombayake ». 8 

Ensuite... Donc ça, cʹétait la réponse, donc, de M. le témoin. 9 

Ensuite,  question  suivante  de  Me  Kilolo :  «  Dʹaprès  vous,  quel  était  le  but  de  ces 10 

réunions ? » 11 

Q. Donc,  jʹaimerais poser  la question  suivante au  témoin : est‐ce que vous donnez  ici 12 

votre opinion dʹexpert...  je n’ai… ne comprends pas  très bien en quelle capacité vous 13 

répondez. Parce que vous… Dʹaprès vous, quel était le but de ces réunions ? Est‐ce que 14 

cʹest clair ? 15 

R.  Jʹai  mentionné  également  dans  ma  réponse  que  cʹétait  après  que  le  général 16 

Bombayake « ait » été désigné pour commander et organiser les forces. 17 

Il avait donc, de fait, les pouvoirs du chef dʹétat‐major des armées.  18 

Lorsque  le président de  la République convoque  lʹéquivalent du chef dʹétat‐major des 19 

armées,  puisqu’il  avait  donné  ses  pouvoirs  au  général  Bombayake,  avec  le  colonel 20 

Mustapha,  qui  était  le  chef  de  lʹélément  de  renfort  de  lʹALC,  je  suppose  que  sʹil 21 

convoque  ces  deux militaires,  c’est  pas  pour  parler  politique,  cʹest  pour  parler  des 22 

opérations en cours.  23 

Donc, ma réponse a été : « Ils parlaient probablement des opérations en cours. » Il avait 24 

affaire... aussi il voulait voir ces deux militaires, celui qui était le patron, désormais, des 25 

opérations  en  Centrafrique,  et  le  chef  de  l’élément  de  renfort  de  lʹALC.  On  peut 26 

supposer  que  sʹil  les  convoquait,  ces  deux  militaires,  cʹétait  pour  parler  dʹaffaires 27 

militaires,  et  pas  dʹautre  chose,  donc  pour  parler  des  opérations  en  cours.  Cʹest  la 28 
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réponse que jʹai faite. 1 

Q. Pour... pour... Donc, selon les règles militaires, selon les règlements militaires, cʹest ce 2 

qui, normalement se passerait, parce qu’à ce moment‐là, vous donnez un avis dʹexpert, 3 

effectivement. 4 

R. Cʹest la volonté du président de la République. Il est chef des armées. Il convoque qui 5 

il veut, quand il veut, pour discuter de ce dont il a envie de discuter. 6 

Donc, en tant que président de la République et chef des armées, il nʹy a rien dʹanormal 7 

quʹil  convoque  deux  militaires  chez  lui  pour  discuter  de  problèmes  de  défense  et 8 

dʹopérations. 9 

Mme LA JUGE ALUOCH (interprétation) : Merci. 10 

Me KILOLO :  11 

Q. Mon  Général,  avez‐vous  examiné  la  question  de  la mobilité  ou  du  transport  de 12 

troupes MLC sur le théâtre des opérations en Centrafrique ? 13 

R. Oui. Et on voit très bien quʹau travers des véhicules de transport qui ont été mis à la 14 

disposition de  la force de  lʹALC, ces moyens, à première vue, compte tenu du volume 15 

de la force, semblent plutôt insuffisants. 16 

Les  véhicules  en  question  étaient,  dʹaprès  ce  que  jʹai  lu  dans  les  documents,  des 17 

véhicules militaires  avec  des  immatriculations militaires  centrafricaines,  pour  ce  qui 18 

concerne les jeeps, donc les véhicules légers.  19 

Par  contre,  les  véhicules  transports  de  troupes,  certains  étaient  certainement  des 20 

camions militaires, dʹautres pouvaient être des camions civils réquisitionnés tout à fait 21 

légalement par les autorités centrafricaines. 22 

Ce qui est également clair dans les documents que jʹai consultés, cʹest que ces véhicules 23 

étaient  conduits par des  conducteurs  centrafricains,  ce qui,  à première vue, nʹest pas 24 

étonnant, parce qu’ils connaissent le terrain, ils connaissent la ville, ils connaissent leur 25 

pays,  et donc,  ils  connaissent  aussi  lʹétat des  routes ;  ils peuvent  connaître  aussi des 26 

itinéraires de contournement, lorsquʹil y a des problèmes.  27 

Et donc, finalement, il me semble, du point de vue militaire, que cʹétait une bonne idée 28 
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de faire conduire ces véhicules par des soldats centrafricains.  1 

Par  contre,  sur  le  plan  du  volume  de  véhicules  alloués,  sʹil  nʹy  a  pas  eu  dʹautre 2 

affectation ou de mise en place de... de... de véhicules, la quantité de véhicules proposés 3 

ici…  et décidé au niveau du  chef dʹétat‐major des armées me paraît un peu  faible  et 4 

donc,  ça  supposait  que  pour  déplacer  ses  forces,  le  colonel  Mustapha  était  obligé 5 

dʹeffectuer des rotations en fonction du... du volume de forces quʹil voulait déplacer. 6 

Q. Selon votre analyse, quelle autorité avait  le contrôle de... des moyens de  transport 7 

mis à disposition des troupes du MLC en Centrafrique ? 8 

R. Ces véhicules appartenaient, de fait, au chef du 4e bureau centrafricain. Ces véhicules 9 

nʹont été mis quʹà disposition des forces de lʹALC.  10 

Donc, ça voulait dire que quand vous mettez quelque chose à disposition de quelquʹun, 11 

ça veut dire quʹà un moment donné, éventuellement, vous pourriez lui reprendre.  12 

Si, par contre, en termes militaires, on affecte des véhicules à une unité, cʹest comme si 13 

elle  en  devenait  propriétaire  pour  la  durée  du  conflit.  Là,  il  sʹagit  dʹune  mise  à 14 

disposition. 15 

Donc, il y avait certainement, pour le colonel Mustapha, quelques difficultés sur le plan 16 

logistique,  et notamment dans  le domaine du  transport, par  le  fait que  ces véhicules 17 

nʹavaient été que mis à sa disposition. La... La preuve en est que les conducteurs étaient 18 

centrafricains, mais devaient obéir aux ordres du colonel Mustapha. 19 

Q. Quelles conclusions tirez‐vous sur le plan de la structure de commandement, du fait 20 

que  ce  soit  le  commandant  du  4e  bureau  centrafricain  qui  ait  mis  des  véhicules  à 21 

disposition du détachement de lʹALC ? 22 

R. Cʹest  tout à  fait dans  la  logique des choses, puisque  lʹALC, arrivée sur  le  territoire 23 

centrafricain, nʹavait pas de véhicules pour se déplacer.  24 

Comme  cette  force  s’intégrait  au dispositif  centrafricain,  il  fallait  bien  lui donner  les 25 

moyens de se déplacer dans des conditions de rapidité suffisantes. Donc, cʹétait tout à 26 

fait le rôle du 4e bureau qui est en charge de la logistique y compris du transport, de... 27 

de  faire en  sorte que ces véhicules  soient mis à disposition. Cʹest dans  la  logique des 28 
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choses.  Ça  montre  bien  que  lʹALC  dépendait  logistiquement,  y  compris  pour  son 1 

transport, de la République centrafricaine. 2 

Q. Avez‐vous examiné comment se nourrissaient les troupes de lʹALC, sur le terrain, en 3 

Centrafrique ? 4 

R.  Il  avait  été  décidé  quʹune  prime  globale  dʹalimentation  serait  versée  au  colonel 5 

Mustapha ou à un de ses représentants pour assurer lʹalimentation de lʹensemble de la 6 

force.  7 

Une  partie  des  denrées,  une  toute  petite  partie  des  denrées  était  fournie  par  la 8 

République centrafricaine, par la direction de lʹintendance. La grosse partie était achetée 9 

sur  les marchés, à Bangui, puis ensuite, plus au nord, avec  lʹargent qui était versé. La 10 

nourriture était confectionnée par des soldats de  lʹALC, et ensuite, perçue par  les...  les 11 

personnels pour sʹalimenter. Cʹest comme ça que ça fonctionnait.  12 

Q. Savez‐vous nous dire ce que cʹest quʹune « prime globale dʹalimentation » ? 13 

R.  La  prime  globale  dʹalimentation,  cʹest  une  somme  forfaitaire  qui  est  estimée  au 14 

niveau  de  lʹétat‐major  des  armées,  pour  nourrir  un  soldat  pendant  24 heures.  Cette 15 

somme  dʹargent  est  calculée  et  peut  évoluer  dans  le  temps, mais  cʹest  une  somme 16 

forfaitaire,  donc  quand...  quand  elle  est  versée,  on...  On  prend  cette  forme…  cette 17 

somme forfaitaire, on  la multiplie par  lʹeffectif,  le nombre de personnes, on obtient un 18 

résultat,  ce  résultat,  cʹest  lʹensemble  de  lʹargent  disponible  pour  nourrir  le  nombre 19 

dʹhommes correspondant pendant 24 heures. 20 

Q. Dans vos  analyses,  avez‐vous observé des... des  cas de pillage dans  les  rangs des 21 

forces  loyalistes, y compris  le MLC en Centrafrique, qui seraient dû à une carence de 22 

ravitaillement ? 23 

R.  Non.  Et,  a  contrario,  les  témoins  que  jʹai  pu  interviewer  à  Kinshasa  étaient 24 

parfaitement satisfaits de  la  façon dont  ils étaient nourris, et donc,... à part, peut‐être, 25 

des cas tout à fait exceptionnels, il nʹy a eu aucun problème dʹalimentation de la troupe 26 

de lʹALC pendant son séjour en République centrafricaine. 27 

Q. Cette prise en charge des soldats de  lʹALC a‐t‐elle une signification militaire sur  le 28 
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plan du commandement des troupes ?  1 

R. Cʹest... ce nʹest habituellement pas  la  règle. La  règle, cʹest que  lors dʹune opération 2 

multinationale, chaque contingent organise et finance sa propre alimentation. 3 

Il avait probablement été convenu que ça se passerait autrement en  la circonstance, et 4 

que lʹalimentation serait prise en charge par la République centrafricaine. 5 

Il  faut reconnaître aussi que si  lʹalimentation avait été prise en charge par  le MLC, ça 6 

aurait supposé que  le MLC verse tous... tous  les  jours,  la prime globale dʹalimentation 7 

pour sa force, afin quʹelle puisse se nourrir en République centrafricaine.  8 

Ce  nʹest  pas  ce  qui  sʹest  produit.  Ce  qui  sʹest  produit,  cʹest  que  cʹest  la  République 9 

centrafricaine qui fournissait lʹargent pour nourrir les forces de l’ALC. 10 

Q. Avez‐vous pu  comprendre pourquoi, dans  le  cas dʹespèce,  ce  nʹest pas Gbadolite 11 

mais Bangui qui prenait en charge lʹalimentation des troupes de l’ALC ? 12 

R. Cʹest une décision, peut‐être, une proposition qui a été faite par le président Patassé, 13 

puisque cʹest  lui, en personne, qui demandait à ce que  les sommes correspondantes à 14 

lʹalimentation des forces de l’ALC soient mises en place et perçues par un représentant 15 

de... de l’ALC.  16 

Donc, c’était ou la volonté du président Patassé ou une entente passée entre le président 17 

Patassé  et M. Bemba,  avant  que  soit  complètement décidé  la...  lʹenvoi de  renforts de 18 

l’ALC en République centrafricaine. 19 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. »  le  greffier  de  mettre  à  disposition  le 20 

document 66 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0138. 21 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 22 

Q. Mon Général, pouvez‐vous nous faire part de votre lecture analytique du document 23 

sous vos yeux ? 24 

R. Il sʹagit là dʹune autorisation gouvernementale signée par le ministre de la Défense de 25 

la République centrafricaine, qui dit ceci : « Faisant suite aux instructions présidentielles 26 

— donc,  instructions  transmises par  le président Patassé —,  le ministre de  la Défense 27 

nationale  instruit  le  général  Yangongo  et  le  commandant  de  bataillon  Amphibie 28 
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dʹorganiser, côté centrafricain, cʹest‐à‐dire à Port Beach, la traversée du fleuve Oubangui 1 

du  bataillon  de  renfort  du Mouvement  de  Libération  du  Congo,  et  non  seulement 2 

dʹorganiser  la  traversée, mais aussi dʹassurer  leur casernement provisoire au bataillon 3 

de lʹAmphibie, donc côté centrafricain. »  4 

Et  il est précisé quʹà cet effet,  la  situation de prise dʹarmes doit être adressée au  chef 5 

d’état‐major des armées à  titre de compte rendu de  la mission. Ce qui signifie quʹune 6 

fois  la mission accomplie, cʹest‐à‐dire quʹune  fois  le  renfort du MLC ayant  traversé  le 7 

fleuve Oubangui et installé dans le casernement provisoire du bataillon de lʹAmphibie, 8 

lʹautorité destinataire devait rendre compte de la situation de prise dʹarmes, cʹest‐à‐dire 9 

de lʹeffectif qui avait été transbordé du côté de la République démocratique du Congo 10 

vers  la  République  centrafricaine,  de  donner  lʹeffectif  réel  qui  a  traversé,  à  titre  de 11 

compte rendu et adressé au chef d’état‐major des armées. 12 

Me KILOLO : Puis‐je demander à « M. » le greffier de mettre en évidence  le cachet qui 13 

figure en dessous de la page ? 14 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 15 

Q. Mon Général, pouvez‐vous  identifier  la date ainsi que  lʹauteur de ce document, sʹil 16 

vous plaît ? 17 

R. Moi,  je  lis  le « 9 janvier 2003 », et cʹest signé par  le...  le ministre,  le général Maurice 18 

Regonessa.  19 

En  ce  qui  concerne  les  destinataires,  tous  les  grands  commandements,  y  compris 20 

lʹintendance,  la direction du  centre...  la direction de  la  santé,  le  contrôle  général des 21 

armes  et  lʹétat‐major  des  armées,  forcément,  mais  aussi  le  bureau  de  garnison,  jʹai 22 

expliqué hier que  le major de garnison, c’était  le commandant militaire de  la ville de 23 

Bangui.  24 

Et puis, ensuite, comme dʹhabitude, comme il est de coutume, une de... un exemplaire 25 

de ce document a été placé en archives, et  lʹautre dans  la chronologie des documents 26 

émis. 27 

Q. Alors,  lorsque dans ce document,  lʹon parle de... dʹorganiser  la  traversée du  fleuve 28 
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Oubangui  du  détachement ALC  vers  le  Port  Beach,  quʹest‐ce  que  cela  implique,  en 1 

termes militaires ? Quels sont les actes qui doivent être posés ? 2 

R.  Il  y  a...  Il  y  a  dʹabord  un  contact  préalable  à  prendre  de  la  part  du  responsable 3 

centrafricain,  un  contact  à  prendre  avec  l’ALC,  de  façon,  déjà,  à  savoir  quel  est  le 4 

volume de personnels à faire traverser. 5 

Ça  conditionne  le  nombre  de  bacs  nécessaires  pour  faire  la  traversée  ou, 6 

éventuellement, si le nombre de bacs est insuffisant, de savoir combien de rotations de 7 

bacs  il  va  falloir  organiser  pour  que  la  traversée  soit  complète.  Ça  va  donner  des 8 

indications de temps.  9 

Sʹagissant de lʹespace, on sait où ça se passe, puisque le... le point dʹarrivée est prévu à 10 

Port  Beach,  mais  il  faut  encore...  encore  faut‐il  sʹentendre  avec  l’ALC  sur  le 11 

point dʹembarquement.  12 

Donc, tous ces contacts préalables permettent dʹorganiser, dans le détail, la traversée et, 13 

ensuite,  sur  le  terrain,  à  lʹheure,  au  jour  prévu.  Il  doit  y  avoir...  Sur  la  rive  de  la 14 

République  démocratique  du  Congo,  à  lʹarrivée  du  premier  bac,  il  doit  y  avoir  un 15 

contact avec le chef de cet élément, pour sʹassurer que les effectifs qui étaient annoncés 16 

correspondent bien à  ceux qui avaient  été  initialement donnés,  et pour demander au 17 

chef, si  jamais  il y a plusieurs rotations, plusieurs traversées,  il faut demander au chef 18 

quʹil  fractionne  son  unité  de  façon  organique,  cʹest‐à‐dire  quʹil  ne  dise  pas  les 19 

cent premiers,  les vingt premiers, ou  les cinquante premiers, cʹest une section ou deux 20 

sections avec un chef ; donc, on respecte lʹorganisation militaire de la troupe, et on fait 21 

embarquer,  et  cʹest  au  chef  de  l’ALC  de  décider  qui  franchit  dʹabord,  qui  passera 22 

ensuite, ou qui monte dans le premier bac, qui montera dans le deuxième.  23 

Et  ensuite,  la  traversée  sʹeffectue,  et  arrivé de  lʹautre  côté,  il doit y  avoir un  système 24 

dʹaccueil organisé pour  transporter dans  les casernements prévus  les  forces de  l’ALC, 25 

comme il a été demandé par le ministre de la Défense.  26 

Si  cʹest  loin,  il  faut  un  moyen  de  transport,  si  cʹest  près,  on  les  guide  et  on  les 27 

accompagne jusquʹà leur casernement et on les installe dans leur casernement. 28 
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Cʹest, en gros, les différentes phases qui concernent cette traversée.  1 

Je précise ces différentes phases dans... quand on nʹest pas dans une situation de conflit. 2 

Maintenant, si on est dans une situation de conflit, les phases sont les mêmes, sauf quʹil 3 

faut  assurer  la  sûreté  de  la  zone  de  franchissement  et  la  sûreté  de  la  zone  de 4 

débarquement,  puisque  côté  République  démocratique  du  Congo,  nous  étions  en 5 

situation calme. Par contre, à lʹarrivée, en République centrafricaine, la situation nʹétait 6 

pas  forcément  calme.  Il  faut  donc  assurer  la  sûreté  du  franchissement,  la  sûreté  de 7 

lʹaccueil,  la  sûreté du déplacement et  la  sûreté des cantonnements dans  lesquels vont 8 

sʹinstaller les forces de... de l’ALC.  9 

Je  souligne, par ailleurs, quʹune  force qui  traverse une  coupure aussi  importante que 10 

l’Oubangui sur bac, est particulièrement vulnérable. Il suffit de remonter dans lʹhistoire 11 

militaire  pour  sʹapercevoir  que  les  franchissements  sont  toujours  des  opérations 12 

délicates. 13 

Donc, les phases que jʹévoquais sont celles qui se déroulent en temps normal ; sʹil y avait 14 

des menaces à hauteur des points de franchissement ou dʹaccueil, il fallait que les forces 15 

armées centrafricaines organisent également la sûreté de lʹensemble des zones destinées 16 

aux  franchissements  à  lʹaccueil  et  à  la  conduite dans  ces  casernements des  forces de 17 

l’ALC. 18 

Q.  En  partant  de...  du  territoire  congolais,  avez‐vous  examiné  quelle  autorité  de 19 

Gbadolite a organisé lʹacheminement de la force ALC vers la Centrafrique et sa prise en 20 

compte sous commandement des Faca ? 21 

R.  Une  fois  la  décision  prise  dʹenvoyer  des  renforts  de  l’ALC  en  République 22 

centrafricaine,  c’était  absolument  le  rôle du  chef dʹétat‐major de  l’ALC dʹorganiser,  à 23 

son niveau, et au profit de lʹélément... Pardon, au profit de lʹélément envoyé en renfort, 24 

dʹorganiser, en liaison avec les autorités centrafricaines, les modalités de mise en place 25 

de... de cette force. 26 

Cʹest donc le général Amuli qui, normalement, devait être en charge de cette opération. 27 

Q. Avez‐vous examiné quelles autorités ont accueilli  le contingent ALC au Port Beach 28 
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de Bangui, à « leur » arrivée ? 1 

R. Lʹaccueil était effectivement organisé, et parmi, sur demande... Donc, je me souviens 2 

des... de... des documents, avec précision, je suis sûr de ce que jʹavance, sur demande du 3 

ministre  de  la  Défense,  le  colonel  Lengbe,  qui  était  le  chef  dʹétat‐major  du  centre 4 

opérationnel,  était  au  point dʹaccueil  en  République  Centrafrique,  de  même  que  le 5 

général Bombayake. 6 

Il y avait au moins ces deux autorités‐là pour accueillir le détachement de... de l’ALC. 7 

Q.  Alors,  le  document  que  vous  avez  sous  les  yeux  fait  suite  aux  instructions 8 

présidentielles. Quʹest‐ce  que  cela  vous  évoque,  en  termes  de...  de  hiérarchie  ou  de 9 

niveaux de commandement ? 10 

R. Comme cʹest le président Patassé qui avait fait la demande de... de renforts, en tant 11 

que président de  la République  et  chef des  armées,  il  lui  appartenait de donner des 12 

instructions à son ministre pour que lʹaccueil des renforts de l’ALC soit organisé. 13 

Donc, le... Tout cela me paraît découler dʹune bonne logique. Le président ayant obtenu 14 

lʹaccord de ce renfort, informe le ministre de ce quʹil souhaite pour lʹaccueil de la force 15 

en  question.  Et  donc,  cette...  cette...  cette  note ministérielle,  adressée  aux  différents 16 

services des armées centrafricaines, vise à mettre en œuvre le système dʹaccueil selon les 17 

directives données par le président de la République. 18 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Maître Kilolo, si vous permettez, 19 

juste  un  éclaircissement  de  la  part  du  témoin,  qui  concerne  essentiellement  la 20 

chronologie des événements.  21 

Nous  examinons  avec  lʹexpert  des  documents  proposés  par  la  Défense,  et 22 

apparemment,  lʹaccord  entre  le président Patassé  et  le  commandant  en  chef du MLC 23 

remonte  à  la  mi‐novembre.  Pratiquement  tous  les  ordres  dont  nous  discutons 24 

aujourdʹhui  dans  cette  audience,  concernant  la  mise  à  disposition  de...  de... 25 

dʹéquipement, de moyens de transport et de communications, de vivres, et cetera, sont 26 

datés de la deuxième moitié de janvier. 27 

Q. Ma question est la suivante : ici, nous parlons de dotations au MLC, le transport, le 28 
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franchissement  du  fleuve,  le...  les  installations,  les  uniformes,  le  transport,  les...  les 1 

armes, le carburant, et... et cetera. Donc, est‐ce qu’on parle de la mi‐janvier ? Que sʹest‐il 2 

passé avant cette... cela... avant cette période ? Voilà ma question. 3 

R. Dʹaprès les documents que jʹai lus, la totalité de la force de l’ALC, donnée en renfort à 4 

la République centrafricaine, nʹa pas été en  totalité et  le même  jour mise en place. Il a 5 

fallu... Le... lʹarrivée des bataillons a été échelonnée dans le temps. 6 

Ici,  on  ne  peut  pas  savoir  sʹil  sʹagit  de  lʹarrivée  du deuxième  bataillon  ou  lʹarrivée 7 

du troisième bataillon. Il est sûr que le... le premier bataillon était arrivé avant  janvier, 8 

en République centrafricaine.  9 

Y a‐t‐il des documents antérieurs qui organisent lʹarrivée des premiers bataillons ? Et je 10 

nʹen...  je ne  les ai pas vus. Peut‐être existent‐ils, mais personnellement,  je ne  les ai pas 11 

vus.  12 

Ce document concerne donc lʹarrivée dʹun bataillon de renfort, puisque lʹensemble de la 13 

force  aux  ordres  du  colonel  Mustapha,  au  final,  représentait  trois  bataillons, 14 

donc (phon.)  le volume dʹune brigade. Mais cette brigade nʹa pas  franchi  le même  jour 15 

au même endroit.  16 

Donc,  le document qui  est  là,  à mon  sens,  concerne  lʹarrivée dʹun bataillon. Est‐ce  le 17 

second ? Est‐ce  le troisième ? Mais  certainement quʹau minimum un bataillon est déjà 18 

sur place, en République centrafricaine.  19 

Par  contre,  je  nʹai  vu  aucun  document  qui...  antérieur,  qui...  qui  traite  de  la...  de 20 

lʹéquipement. Par contre, dans les témoignages, on retrouve le fait que dès lʹarrivée des 21 

premiers  éléments de  l’ALC,  ces  éléments  ont  été pris  en  compte par  la République 22 

centrafricaine,  ont  été  équipés, mis  en  place,  ont...  ont  été  tout  de  suite  nourris,  ont 23 

disposé aussi de moyens de transport.  24 

Cʹest pour ça que, tout à lʹheure, je... jʹévoquais le fait que six camions et... et des jeeps, 25 

ça ne suffisait pas pour lʹensemble de la force, mais peut‐être sʹagissait‐il seulement de 26 

véhicules  mis  en  place  à  la  suite  dʹautres  véhicules  pour  lʹarrivée  dʹun  nouveau 27 

bataillon. 28 
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Q. Donc,  dʹaprès  les  documents  que  vous  avez  eu  lʹoccasion  dʹanalyser,  il  nʹy  a  pas 1 

dʹinformation relative au nombre de... dʹhommes, ni de documents montrant comment 2 

ces  troupes  ont  été  accueillies,  nourries,  ou  comment  elles  ont  reçu  des  uniformes... 3 

« ils »  ont  reçu  des...  des  uniformes  avant  la  deuxième  moitié  de  janvier,  des 4 

informations se rapportant à ces documents que nous... que nous analysons aujourdʹhui 5 

se rapportent aux troupes qui sont arrivées durant la deuxième partie de janvier. 6 

R. Cʹest vrai, mais dans les témoignages, dans plusieurs témoignages concordants, les... 7 

les  témoins  ont  effectivement  dit  que  les...  à  lʹarrivée  du  premier  détachement,  ces 8 

détachements  ont  été  immédiatement  pris  en main  par  la  République  centrafricaine 9 

sous  tous  les  aspects,  y  compris  lʹaspect  logistique,  lʹaspect  équipement  et  lʹaspect 10 

uniformes, et cetera. 11 

Mais  des  documents  écrits  du  type  de  celui‐là,  concernant  lʹarrivée  des  premiers 12 

éléments, personnellement, je nʹen ai pas vu. 13 

Q.  Dʹaprès  ces  témoignages  que  vous  avez  évoqués...  Ou...  ou  plutôt,  quand  les 14 

premiers hommes sont‐ils arrivés en République centrafricaine, si vous êtes en mesure 15 

de nous éclairer ? 16 

R. Jʹai... jʹai tout à fait en mémoire. 17 

Le...  la première  traversée a été effectuée  les 27 ou 28 octobre par un détachement de 18 

reconnaissance de l’ALC, à lʹépoque où Bangui était investie dans sa quasi totalité.  19 

Le  but  de  ce  petit  élément  était  de  sʹassurer  que  sur  le  côté  centrafricain,  le 20 

débarquement de la force de l’ALC qui devait franchir pouvait se faire en toute sécurité. 21 

Le premier élément de force qui a traversé l’Oubangui, cʹest les 29 et 30 octobre. 22 

Par  contre,  je  nʹai  pas  de  date  sur  les...  lʹarrivée  des  éléments  suivants. Donc,  jʹai  le 23 

souvenir  des  29 et  30 octobre  pour  la  traversée,  probablement,  du  premier  bataillon, 24 

avec le colonel Mustapha. 25 

Q. Et dʹaprès ces témoignages que vous avez analysés, le premier bataillon qui est arrivé 26 

avec  le colonel Mustapha,  le 29 ou 30 octobre avait déjà reçu des uniformes, des... des 27 

armes, et toute la logistique fournie par la République centrafricaine ? 28 
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R. Oui, parce que jʹai même lu, dans... dans des témoignages... dans les documents qui 1 

mʹont été fournis, ce que certains témoins ont considéré que le premier détachement de 2 

l’ALC qui est arrivé était en guenilles, ce qui veut dire très mal habillé, en français.  3 

Il....  Jʹai  lu  également que  seulement une partie de  cette  force disposait d’armements 4 

individuels. Et donc, une  fois accueillie  en République  centrafricaine,  je pense que  le 5 

complément  d’armements  et  le  complément  dʹuniformes  et  tout  ce  qui  concerne  les 6 

possibilités  de  communication  en  République  Centrafrique  ont  été  attribués  à  ces 7 

premiers éléments, ainsi que des moyens de transport. Et cette force, qui a été accueillie 8 

à  Port  Beach,  a  ensuite  été  déplacée  à  camp  Béal,  avant  de  les  engager,  mais 9 

lʹengagement a eu lieu assez rapidement après leur débarquement. 10 

Q.  Je  suis  désolée  dʹinsister, Général, mais  nous  devons  être  très  clairs,  afin  que  la 11 

Chambre  puisse  apprécier  adéquatement  le  contenu  de  votre  rapport  et  de  votre 12 

déposition. 13 

Je vous ai entendu dire que vous croyez que toute la logistique a été attribuée.  14 

Dans la version anglaise de la transcription, il nʹest pas très clair que vous avez dit « je 15 

pense que... » Alors, je voudrais avoir une confirmation de votre part. 16 

La dernière... Le dernier élément dʹinformation que vous venez dʹapporter, vous dites : 17 

« Je  sais que  la  logistique  et  lʹéquipement  « a »  été  attribué  aux premiers... premières 18 

troupes », ou est‐ce que cʹest ce que vous savez ou ce que vous pensez ? 19 

R. Compte tenu des... de ce qui est contenu dans les documents que jʹai analysés, il est 20 

clair que le premier détachement nʹétait pas complètement équipé. Et donc, comme son 21 

engagement devait avoir  lieu très rapidement, compte tenu de  la situation à Bangui, à 22 

lʹépoque, ce premier élément a reçu tout le complément d’armements, de transmissions, 23 

voire de tenues avant dʹêtre engagé, dʹaprès les témoignages et les informations que jʹai.  24 

Ceux qui disposaient d’armements nʹont pas reçu un nouvel armement.  25 

Par contre, il sʹavère, dans les documents que jʹai exploités, que tout le monde nʹétait pas 26 

armé, et donc, si tout le monde nʹétait pas armé, il a fallu leur donner des armes et ces 27 

armes ne pouvaient provenir que de... des réserves de... des armées centrafricaines.  28 
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Donc,  il y a eu un complément dʹéquipement de  la  force centrafricaine au moment de 1 

son arrivée en vue de son engagement dans de courts délais  2 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je vous remercie. 3 

Maître, allez‐y. 4 

(Discussion au sein de lʹéquipe de la Défense)  5 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. »  le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 6 

document n° 68 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0140. 7 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 8 

Q. Mon... Mon Général, cʹest un document que nous avions déjà examiné hier.  9 

Pouvez‐vous, à nouveau, identifier la date de ce document et nous fournir votre lecture 10 

analytique ? 11 

R.  Il  sʹagit  dʹun  document  qui  provient  du  chef  d’état‐major  des  armées,  et  qui  est 12 

destiné au commandant du génie militaire centrafricain, en date du 8 novembre 2002.  13 

Cʹest donc un message porté très urgent, qui informe le destinataire de prendre toutes 14 

les  dispositions  avec  ses  services  pour  lʹinstallation  sanitaire,  électrique,  couchages, 15 

entrepôts, magasins dʹarmes, dépôts de munitions à  lʹécole de Begoa pour  le bataillon 16 

du MLC.  17 

Lʹurgence et lʹimportance sont signalées. 18 

Ce message porté est signé par le général Gambi, en date, donc, du 8 novembre 2002. 19 

Ça dit... Ça signifie que cʹest  le commandant du génie militaire qui est en charge de... 20 

dʹaménager  toute  la  zone  « vie » — électricité,  couchages,  entrepôts —, mais  aussi  le 21 

soutien santé de lʹélément de l’ALC donné en renfort à la République centrafricaine, et 22 

également, de mettre à disposition des magasins dʹarmes et des locaux pour entreposer 23 

les munitions à lʹécole de Begoa, ce qui montre que c’était le commandant du génie qui 24 

était en charge dʹorganiser lʹaccueil matériel des éléments de l’ALC mis en renfort de la 25 

République centrafricaine. 26 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) :  Maître Kilolo,  dans  votre 27 

document...  copie du document,  est‐il  clair que  le document  est daté du 8 novembre, 28 

ICC-01/05-01/08-T-230-FRA ET WT 15-08-2012 43/68 WN T



Procès – Témoin CAR‐D04‐PPPP‐0053  (Audience publique)  ICC‐01/05‐01/08  

15/08/2012    Page 44 

comme vient de le mentionner le témoin ? Car dans la copie dont je dispose, je ne vois 1 

pas la date. 2 

(Discussion au sein de lʹéquipe de la Défense) 3 

Ce nʹest peut‐être pas pertinent, mais cʹest simplement parce que le témoin a dit que le 4 

document est  signé « 8 novembre ». Et aux  fins de  la  transcription,  jʹaimerais préciser 5 

que la copie dont je dispose ici, je ne peux pas y lire le 8. 6 

Me  KILOLO :  Je  ne  veux  pas  mʹautoriser, Madame  la  Présidente,  à  vous  poser  de 7 

question, mais est‐ce que vous voyez le mois de novembre 2002 ? 8 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Oui, cʹest ce que  jʹai dit,  je parle 9 

du  jour, parce que le témoin a dit « 8 novembre » et le chiffre 8 nʹapparaît pas ici. Cʹest 10 

pourquoi je souhaitais obtenir un... un éclaircissement.  11 

Q. Vous avez la parole, Monsieur, allez‐y. 12 

R. Effectivement,  jʹai deux écrans : sur lʹécran de gauche, on ne peut pratiquement pas 13 

identifier  la  date,  par  contre,  sur  lʹécran  de  droite,  il  est  clair  quʹil  sʹagit 14 

du 8 novembre 2002.  15 

Alors, peut‐être est‐il possible de vous  transmettre cette  image, celle que  jʹai  ici, à ma 16 

droite, de façon à ce que vous puissiez voir la date. 17 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je vous remercie.  18 

La...  Lʹexplication  me  satisfait.  Je  voulais  simplement  que  ce  soit  indiqué  dans  la 19 

transcription. La date ne... nʹapparaît pas dans le document que jʹai sous les yeux. 20 

Veuillez poursuivre, Maître Kilolo. 21 

Me KILOLO :  22 

Q. Mon Général, vous avez fait une différence, tout à lʹheure, en répondant à la question 23 

de Mme la Présidente,  entre un petit groupe du détachement de  l’ALC, qui  est  arrivé 24 

le 27, plus ou moins, au Port Beach de Bangui, et  la  force vive qui est arrivée  le 29 et 25 

le 30 octobre 2002 ; pouvez‐vous nous brosser la différence entre les deux groupes ? 26 

R.  Je  disais,  tout  à  lʹheure,  quʹune  opération  de...  de  franchissement  était  une...  une 27 

opération délicate parce que  la  troupe en cours de  franchissement est  très vulnérable, 28 

ICC-01/05-01/08-T-230-FRA ET WT 15-08-2012 44/68 WN T



Procès – Témoin CAR‐D04‐PPPP‐0053  (Audience publique)  ICC‐01/05‐01/08  

15/08/2012    Page 45 

or, à lʹépoque dont nous parlons, cʹest‐à‐dire les 27, 28 octobre, cʹest‐à‐dire dans les deux 1 

jours,  ou  le  jour, qui précédaient  le  franchissement du premier  élément de  l’ALC,  la 2 

situation à Bangui était très instable, et la quasi totalité de la ville était investie par les 3 

forces du général Bozizé.  4 

Donc, avant de faire franchir lʹélément de l’ALC, il est normal, et tout à fait légitime, et 5 

ça  fait  partie  des  règles militaires,  dʹenvoyer  un  détachement  de  reconnaissance  de 6 

lʹautre côté, pour prendre contact avec les forces armées centrafricaines, et sʹassurer que 7 

toutes les conditions de sûreté, de sécurité, sont prévues pour que le franchissement se 8 

passe dans les meilleures conditions possibles, sans mettre en danger la force au cours 9 

du franchissement. 10 

Alors,  cet  élément  peut  avoir  le  volume  que  lʹon...  que  lʹon  veut,  ça  peut  être  une 11 

section, cʹest‐à‐dire une trentaine dʹhommes, ça peut être une compagnie, une centaine 12 

dʹhommes. Cet  élément  est  donc  là  pour  prendre  contact  et  sʹassurer  que  toutes  les 13 

mesures de sécurité ont été prises avant le franchissement. 14 

Cet  élément  a...  a  deux  possibilités :  celle  de  rester  sur  place  et  de  participer,  le 15 

lendemain ou  le surlendemain, à  lʹaccueil du gros de  la force, ou de revenir de  lʹautre 16 

côté,  donc,  du  côté  de République  démocratique  du Congo,  pour  rendre  compte  au 17 

chef, donc au colonel Mustapha, des contacts pris, de la situation et des mesures prises 18 

pour assurer la sécurité du franchissement. Et donc, peut‐être, aussi, pour... au moment 19 

de  lʹarrivée sur  la rive centrafricaine, comme  ils avaient déjà reconnu  les  lieux un  jour 20 

ou deux avant, de pouvoir piloter avec les forces centrafricaines, la force au moment de 21 

son débarquement sur le territoire centrafricain.  22 

Donc, cʹest  tout à  fait dans  les normes de ce quʹil  faut  faire sur  le plan militaire pour 23 

assurer un minimum de sécurité à lʹoccasion dʹun franchissement. 24 

Q. Juste une dernière question : dans le cas dʹespèce, quʹa fait ce... ce petit détachement 25 

de reconnaissance de l’ALC, une fois arrivé au Port Beach de Bangui ? 26 

R.  Dans...  Dans  le  cas  dʹespèce,  le  détachement,  après  avoir  fait  les  contacts  et  la 27 

reconnaissance préalables, est revenu sur Zongo, et a à nouveau franchi avec le gros de 28 
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la force. 1 

Q.  Savez‐vous  combien  de  temps  ce  petit  détachement  a  fait  à  Bangui  avant  de 2 

retourner à Zongo ?  3 

R.  Je nʹai pas  lu, dans  la documentation, de... de... de précisions  concernant  les...  les 4 

délais, mais  compte  tenu du  rôle  que  jouent  ce  type dʹéléments,  le  temps passé  côté 5 

centrafricain a dû être très court. Je pense que le... lʹaller et le retour a dû se faire dans la 6 

même journée. 7 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je vous remercie, Maître Kilolo.  8 

Général  Séara,  nous  allons maintenant  faire  notre  pause  déjeuner.  Il  est  13 h,  nous 9 

allons suspendre lʹaudience et reprendre à 14 h 30.  10 

Monsieur lʹhuissier, veuillez raccompagner le témoin hors du prétoire. 11 

Nous allons donc suspendre lʹaudience et reprendre à 14 h 30. 12 

(Le témoin est reconduit hors du prétoire) 13 

Mme LA GREFFIÈRE : Veuillez vous lever. 14 

(Lʹaudience publique, suspendue à 13 h 00, est reprise à 14 h 34) 15 

M. LʹHUISSIER : Veuillez vous lever.  16 

Veuillez vous asseoir. 17 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Bonjour à tous, à nouveau.  18 

Avant  que  le  témoin  ne  rentre  dans  le  prétoire,  la Chambre  va  rendre  une  décision 19 

orale.  20 

Il sʹagit dʹune décision portant sur les demandes des représentants légaux des victimes, 21 

en vue de poser des questions au témoin de la Défense D04‐0053. 22 

Le 7 août 2012, la Chambre a reçu une demande émanant de Me Zarambaud au nom des 23 

victimes  quʹil  représente,  demande  visant  à  demander...  à  poser  des  questions  au 24 

témoin‐expert D04‐0053 — écriture 2255 confidentielle. 25 

La demande comprend quatre… une liste de quatre séries de questions. 26 

Le même  jour, la Chambre a reçu une demande similaire émanant de Me Douzima, au 27 

nom  des  victimes  quʹelle  représente —  écriture  2257 confidentielle.  Cette  demande 28 
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comprend une liste de 19 séries de questions. 1 

Le  10 août  2012,  la  Défense  a  déposé  ses…  ses  observations  portant  sur  ces  deux 2 

demandes,  écriture  2259  confidentielle  dans  laquelle  elle  fait  valoir  que  les 3 

représentants  légaux  des  victimes  nʹont  pas  donné  de  raison...  de motifs  suffisants 4 

permettant  de  démontrer  que  les  victimes  ont  bel  et  bien  un  intérêt  personnel  qui 5 

permettrait qu’ils posent des questions au témoin D04‐0053, et soulevant des objections 6 

quant  à  certaines  questions,  les  trouvant,  entre  autres,  inutiles,  directrices  ou  non 7 

pertinentes. 8 

Le 14 août 2012, Me Douzima, représentant légal, a déposé une réplique aux objections 9 

et observations de la Défense — écriture 2263, confidentielle. 10 

La  Chambre  tient  à  faire...  à  rappeler  sa  décision  du  9 décembre  (phon.)  2011,  et  je 11 

donnerai rapidement le numéro de cette décision.  12 

Donc,  la Chambre  rappelle  sa  décision  du  9 septembre  2011,  où,  entre  autres,  il  est 13 

indiqué  les délais de dépôt des  écritures  concernant  toute demande  à venir, visant  à 14 

poser des questions au témoin. 15 

Afin dʹéclaircissements, et pour répondre aux observations orales de Me Haynes posées 16 

ce  matin,  la  Chambre  décide…  la  décision  de  la  Chambre  du 9 septembre 2011  a 17 

autorisé,  de  façon  exceptionnelle,  des  répliques  automatiques  des  participants  sans 18 

quʹautorisation ait été demandée à la Chambre et donnée à la Chambre.  19 

En effet, la Chambre a tranché, au paragraphe 14, ce qui suit, de cette décision qui porte 20 

le numéro 1729, du 9 septembre 2011 — et  je donne  lecture : « À partir de maintenant 21 

toute  observation  ou  toute  objection  portant  sur  des  demandes  faites  par  les 22 

représentants légaux pour poser des questions à des témoins doivent être déposées au 23 

moins quatre jours avant la date prévue de déposition de ce témoin. Toutes répliques à 24 

ces observations devront  être déposées  au moins deux jours  avant  la date prévue de 25 

déposition dudit témoin. » Fin de citation.  26 

La Chambre a donc pris en compte la réplique de Me Douzima dans sa décision... dans 27 

cette décision orale. 28 
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Ayant  pris  en  compte  les  motifs  donnés  par  Me  Douzima  et  Me  Zarandon... 1 

Me Zarambaud... quant aux raisons pour lesquelles ils croient que les intérêts personnels 2 

des victimes quʹils représentent sont affectés,  la Chambre  fait droit à  leurs demandes, 3 

étant donné qu’il est dans l’intérêt des victimes de mieux comprendre, au travers de la 4 

déposition de l’expert militaire, si les troupes du MLC, qui auraient commis les crimes, 5 

étaient bel et bien sous  le commandement de M. Bemba, au cours des événements qui 6 

ont eu lieu en République centrafricaine entre 2002 et 2003.  7 

Pour  ce  qui  est  des  questions  de Me  Zarambaud,  la  Chambre  lʹautorise  à  poser  ses 8 

questions  au  témoin,  à  part  la  question 4.1  et  4.2,  qui  nʹont  aucune  pertinence  par 9 

rapport à lʹexpertise offerte par ce témoin.  10 

La  question 3.2  de  Me  Zarambaud  devra  être  reformulée  afin  quʹelle  ne  soit  pas 11 

directrice, car à l’heure actuelle elle lʹest.  12 

Pour  ce  qui  est  des  questions  de  Me  Douzima,  la  Chambre  lʹautorise  à  poser  ses 13 

questions au témoin, néanmoins la question n° 14 doit être aussi reformulée. 14 

Je vais maintenant demander à lʹhuissier de faire rentrer le témoin dans le prétoire. 15 

(Le témoin est introduit au prétoire) 16 

Général Séara, bienvenue dans ce prétoire à nouveau. 17 

LE TÉMOIN : Je suis prêt. 18 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Vous êtes prêt, merci. 19 

Maître Kilolo, cʹest à vous. 20 

Me KILOLO : Bon après‐midi, Mon Général. 21 

LE TÉMOIN : Merci. 22 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. » le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 23 

document n° 67 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0139. 24 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 25 

Q. Mon Général, puis‐je vous demander de nous faire part de votre lecture analytique 26 

du document sous vos yeux ? 27 

R.  Il  sʹagit dʹune autorisation gouvernementale par  laquelle  le ministre de  la Défense 28 
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autorise le casernement du bataillon de forces alliées MLC à lʹécole publique Begoa, sis 1 

à la sortie nord de Bangui. »  2 

Cela veut dire que ça confirme lʹinstallation du bataillon du MLC dans cette école, qui 3 

devient, de fait, son casernement. 4 

Et la conséquence de cette décision, cʹest que les limites de la garnison de Bangui sont 5 

modifiées, en ce qui concerne la sortie nord ; elle sʹétend un kilomètre, donc au nord de 6 

lʹécole de Begoa. Et une barrière de formalité de sortie y sera installée et placée sous le 7 

contrôle de lʹUnité de Sécurité présidentielle. 8 

Cʹest‐à‐dire que, du fait de lʹinstallation du bataillon à lʹécole de Begoa, une barrière de 9 

formalité de  sortie y  sera...  sera  installée, un peu plus  au nord, de  façon  à  filtrer  les 10 

sorties, et les éléments qui seront chargés du contrôle des... des sorties et un élément de 11 

lʹUnité de Sécurité présidentielle.  12 

Donc, en  fait, ça  revient à créer une zone particulière  réglementée au nord de  lʹécole, 13 

avec contrôle effectué par lʹUnité de Sécurité présidentielle. 14 

Cette note est en date du 19 janvier 2003, et elle a pour destinataires  les destinataires 15 

habituels que nous avions sur les documents précédents, et en particulier celle du major 16 

de garnison, puisque le major de garnison est le responsable militaire de la capitale. Et 17 

donc, à partir du moment où on modifie un peu  les  limites de cette garnison et quʹon 18 

installe un poste de contrôle,  il est  tout à  fait normal quʹil en soit  informé, et dʹabord 19 

pour en être informé, mais aussi éventuellement, pour sʹassurer que les dispositions de 20 

barrières  et  de  contrôles  effectuées  par  lʹUnité  de  Sécurité  présidentielle  sʹeffectuent 21 

dans de bonnes conditions. 22 

Q. Mon Général,  quelles  conclusions pouvez‐vous  tirer, militairement,  à partir de  ce 23 

document,  du  point  de  vue  de  la  structure  de  commandement  sur  la  force MLC  à 24 

Bangui ? 25 

R. Cʹest dʹabord le gouvernement qui décide de lʹendroit où sera cantonné ce bataillon, 26 

qui montre bien que le bataillon ne peut pas aller sʹinstaller là... là où il en a envie. Cʹest 27 

le gouvernement qui décide de  lʹendroit où  il sera placé. Et ça signifie aussi que, pour 28 
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des raisons de sécurité, en général, mais peut‐être aussi de sécurité du... du bataillon du 1 

MLC qui sera stationné dans cette école,  la zone de sécurité a été  légèrement étendue 2 

avec un contrôle de façon à ce quʹil ne puisse pas y avoir dʹincident ; ce qui paraît tout à 3 

fait légitime. 4 

Q. Et... Et de quel gouvernement parlez‐vous ? 5 

R. Il sʹagit donc du gouvernement de la République centrafricaine, et puisque cette note 6 

dʹautorisation gouvernementale est signée et sous le timbre du ministère de la Défense 7 

centrafricain. 8 

Q.  Savez‐vous  pourquoi  le  choix  a  été  fait  de  loger  les  troupes  du MLC  à  lʹécole 9 

publique  de...  de  Begoa,  plutôt  que  chez  lʹhabitant,  cʹest‐à‐dire  dans  les  résidences 10 

privées des particuliers ? 11 

R. Loger une  troupe chez  lʹhabitant, cʹest  toujours un mauvais choix. Une  troupe, elle 12 

doit  être...  elle  doit  vivre  ensemble  dans  un  bâtiment  ou  plusieurs  bâtiments  qui 13 

forment une... une unité. 14 

Le choix de cette école de... devait correspondre aux capacités dʹhébergement de... de 15 

lʹeffectif du... du bataillon. Et elle se trouvait un peu à la sortie nord de... de Bangui. 16 

Les  raisons  qui  ont  conduit  le  gouvernement  à  décider  que  cette  école  servirait  de 17 

casernement,  je...  je  ne  les  connais  pas, mais  je  suppose  quʹils  ont  choisi  cette  école 18 

comme cantonnement,  ils ne  lʹont pas choisie par hasard, cʹest parce quʹelle présentait 19 

des  caractéristiques,  à  la  fois  de  sécurité  et  de  confort  pour  la  troupe  qui...  qui 20 

correspondait à ce quʹils recherchaient. 21 

Q.  Avez‐vous  examiné  si  les  troupes  du MLC  ont  eu  des  contacts  physiques  avec 22 

quelques autorités militaires pendant leur stationnement, à hauteur de PK 12, à… sur le 23 

terrain à Begoa ? 24 

R. À hauteur de Bangui ou à hauteur de PK 12 ; pouvez‐vous préciser ? 25 

Q. Avez‐vous  examiné  à  quel  point  kilométrique  se  trouve...  se  trouve  située  lʹécole 26 

publique de Begoa ? 27 

R. Franchement, non. 28 
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Q. Est‐ce que les... les troupes de... du MLC, lorsquʹelles se sont trouvées à hauteur de... 1 

de PK 12, savez‐vous si elles ont eu des contacts physiques avec des autorités militaires 2 

quelconques, pendant leur stationnement à PK 12 ? 3 

R. Elles ont  été visitées  régulièrement par  le général Mazi. Elles ont  également  eu  la 4 

visite du chef dʹétat‐major des armées centrafricaines, le général Beti‐Bangui. Et je nʹen 5 

suis pas sûr, mais peut‐être aussi du chef dʹétat‐major, du colonel Lengbe, qui était  le 6 

chef dʹétat‐major du centre opérationnel. 7 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M.»  le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 8 

document 59 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0131. 9 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 10 

Q. Mon  Général,  pouvez‐vous  nous  faire  part  de  vos  réflexions  et  analyses  sur  ce 11 

document ?  12 

R.  Ce  message  porté  qui  est...  qui  a  pour  origine  le  chef  dʹétat‐major  des  armées 13 

centrafricain, et qui informe le ministère de la Défense à titre de compte rendu, sʹadresse 14 

au  chef  du  2e  bureau,  cʹest‐à‐dire  du  bureau  renseignement,  des  Forces  armées 15 

centrafricaines. Il est daté du 7 janvier 2003. Il est très urgent. Et donc, il informe : « La 16 

mise à la disposition du commandant le service de sécurité militaire du ministère de la 17 

Défense. Et des éléments du 2e bureau, urgence et importance signalée. »  18 

Par ce message porté, signé par le général Gambi, le chef du 2e bureau de lʹétat‐major, 19 

est informé quʹil va avoir désormais à sa disposition le service de sécurité militaire du 20 

ministère.  21 

La sécurité militaire, cʹest un service particulier qui assure la sécurité interne des forces 22 

armées. 23 

Pour mieux comprendre, disons que ça peut ressembler à ce quʹon appelle la police des 24 

polices, dans le monde policier. Donc, la sécurité militaire, au niveau de la Défense, a un 25 

peu  ce  rôle de  sécurité  interne de... des  forces armées. Et des éléments du 2e bureau, 26 

donc du bureau renseignement. 27 

Il  semblerait  quʹau  travers  de  ce  message  porté,  lʹobjectif  recherché  par  le  chef 28 
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dʹétat‐major des armées centrafricaines est de renforcer la capacité du chef du 2e bureau, 1 

donc  renforcer  la  capacité  renseignement  de  lʹétat‐major,  donc  du  centre  de 2 

commandement des opérations ;  ce qui  semble  logique,  compte  tenu de  lʹimportance 3 

que revêt le renseignement dans la conduite des opérations. 4 

Q.  Quelles  conséquences  éventuelles  tirez‐vous  de  ce  document,  du  point  de  vue 5 

militaire, au regard du... de la force de lʹALC qui était en Centrafrique à cette époque ? 6 

R. Puisque la force de lʹALC était aux ordres des autorités militaires centrafricaines, elle 7 

bénéficiait  indirectement  du  fait  que  le  centre  opérationnel  était  renforcé  dans  le 8 

domaine du renseignement, puisquʹelle allait pouvoir en bénéficier, et donc, être mieux 9 

renseignée sur  la situation générale et sur  la situation de  lʹennemi grâce aux capacités 10 

renforcées du deuxième bureau. 11 

Me KILOLO : Je voudrais demander à « M. » le greffier de passer au document n° 69 de 12 

la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0141. 13 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 14 

Q. Mon Général,  là, nous passons à une... à autre chose, cʹest‐à‐dire un document qui 15 

date de la première intervention du MLC en Centrafrique — en 2001. 16 

Et  jʹaimerais  vous  demander  de  nous  faire  part  de  votre  lecture  analytique  de  ce 17 

document,  et de  nous dire  si  vous pouvez  en  faire une  analyse  comparative  avec  la 18 

situation telle quʹelle sʹest passée par la suite, lors de la deuxième intervention en 2002. 19 

R.  Donc,  cette  note  qui  est  issue  du  chef  dʹétat‐major  des  armées...  des  armées 20 

centrafricaines,  a  pour  objet  de...  de  répartir  lʹappui  des  troupes  alliées  libyennes  et 21 

forces MLC.  22 

Donc,  cette  note  précise  quʹà  la  date  de  la  signature  de...  du  présent  document,  les 23 

troupes  alliées,  cʹest‐à‐dire  armée  libyenne dʹun  côté,  armée du MLC de  lʹautre,  sont 24 

engagées en appui des forces armées centrafricaines, pour  libérer  les zones tenues par 25 

les rebelles, selon les répartitions suivantes... ». 26 

La première remarque, cʹest que lʹarmée libyenne, comme lʹALC dans le cas présent, est 27 

engagée en appui des Forces armées centrafricaines.  28 
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« En appui »,  ça veut dire quʹelle  apporte de  lʹaide à  lʹarmée  centrafricaine, mais que 1 

cʹest lʹarmée centrafricaine qui conduit en première ligne les opérations. 2 

Cette  répartition est  faite entre  les armées  libyennes qui, donc, dans  le centre‐ville de 3 

Bangui, sont concernées par le 2e et le 6e arrondissement et le PK 9.  4 

Pour  ce  qui  concerne  les  forces  du MLC,  cʹest  le  camp Kassat  et  7e  arrondissement, 5 

Landja ‐ Mboko. 6 

On voit que la répartition géographique qui a été faite ne concerne, en gros, que le cœur 7 

de Bangui. Donc dans une… un certain nombre dʹarrondissements, jusquʹau PK 9.  8 

Pour ce qui concerne la force du MLC, ça concerne toute la partie du 7e arrondissement. 9 

Donc,  si  on  compare  lʹattribution  de  ces  zones  ou  armée  libyenne  et  forces MLC, 10 

chacune de leur côté dans la zone qui leur est impartie, sont placées en appui des Forces 11 

armées centrafricaines, on sʹaperçoit quʹon est dans une zone géographique beaucoup 12 

plus réduite que celle du conflit dont on parle aujourdʹhui. Et donc, ça a une toute autre 13 

dimension, déjà, dans lʹespace. Le... la confrontation sur de petits espaces entre lʹarmée 14 

libyenne  et  les  forces  du  MLC  montre  que  lʹobjectif  était,  à  ce  moment‐là,  de... 15 

dʹapporter  un  appui  dans  la  capitale, mais  pas  en  dehors.  Et  donc,  cʹest  la  grosse 16 

différence  entre  ce qui  sʹest passé,  là,  en 2001,  avec  ce qui  se passera ultérieurement, 17 

en 2002,  où  non  seulement  une  partie  de  Bangui  était  concernée  dans  une  première 18 

phase, mais ensuite bien au‐delà dans une deuxième phase.  19 

Donc,  les  zones  dʹaction  ou  théâtre  dʹopérations  du  MLC,  entre  la  première  et  la 20 

deuxième intervention, sont sans commune mesure. 21 

Q. Lorsque les troupes du MLC vont intervenir pour la deuxième fois, en Centrafrique, 22 

à partir du 29 et 30 octobre 2002, peut‐on affirmer quʹelles connaissaient déjà le terrain 23 

pour y avoir été une première fois en 2001 ? 24 

R.  Je ne  crois pas quʹon puisse dire  cela, parce que des différentes personnes que  jʹai 25 

interviewées, il ressort que très peu de membres de lʹALC qui sont intervenus en 2002 26 

avaient déjà participé à lʹopération de 2001.  27 

Il nʹempêche quʹun  certain nombre avait déjà participé à  la première opération, mais 28 
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cʹétait vraiment un nombre minime, dʹaprès ce que jʹai compris. Mais de toute façon, ça 1 

signifie quʹà partir du moment où  les  forces du MLC ont quitté  la zone quʹils avaient 2 

occupée  en  2001  et  se  retrouvaient  pour  la  première  fois  dans  des  terrains  quʹils  ne 3 

connaissaient pas. 4 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. » le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 5 

document n° 62 de la liste de la Défense, CAR‐D04‐0003‐0134. 6 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute)  7 

Q. Mon Général, ça va être  le même exercice au sujet de ce document qui concerne  la 8 

première intervention du MLC en Centrafrique ; pourriez‐vous nous faire part de... de 9 

vos  réflexions  et  vos  analyses  sur  ce  document,  et  nous  faire  aussi  une  analyse 10 

comparative par rapport à ce qui sʹest passé en 2002 ? 11 

R.  Donc,  il  sʹagit  dʹun message  porté  qui  a  pour  origine  le ministre  de  la  Défense 12 

centrafricain, et qui est adressé au directeur général de lʹintendance.  13 

Le directeur général de lʹintendance, entre autres, parmi toutes ses prérogatives a celle 14 

de gérer  les  finances qui  sont allouées au ministère de  la Défense, dans  le budget de 15 

lʹÉtat. Et donc, par ce message, il est précisé que, sur instruction présidentielle, donc sur 16 

instruction  du  président  Patassé,  quʹil  est  demandé  donc  au  directeur  général  de 17 

lʹintendance de prendre  en  charge  la prime  globale dʹalimentation des  forces  armées 18 

alliées du MLC — l’urgence et importance signalée, signée par le ministre —, ça signifie 19 

donc que toute la partie alimentation des... de lʹélément du MLC était prise en charge en 20 

lui octroyant,  conformément à  son  effectif,  la prime globale dʹalimentation des  forces 21 

armées, que nous avons évoquée ce matin, et qui est donc une somme  forfaitaire par 22 

homme et par jour, pour assurer sa nourriture pendant 24 heures. 23 

Ça veut dire, donc, que cette prime était allouée à  lʹALC et quʹavec cette prime,  lʹALC 24 

était en charge de nourrir ses personnels. 25 

Sʹagissant de la date, personnellement,  je nʹarrive pas à la lire. Je ne sais pas si ça a de 26 

lʹimportance, mais  ce  qui me  semble  surtout  important,  cʹest  le  fait  que  sur décision 27 

présidentielle, donc... il sʹagit de finances, ça paraît normal que ce soit le président qui 28 
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en ait décidé, le... cette prime dʹalimentation va être allouée aux forces pendant la durée 1 

de leur présence sur le territoire centrafricain.  2 

Donc, si ça concerne  la première  intervention, on se retrouve dans  le même dispositif, 3 

au cours de la deuxième intervention, et mêmes décisions ont été prises. 4 

Q. Mon Général,  jʹaimerais  vous  poser  une  question  pour  clore  ce...  ce  chapitre,  qui 5 

touche aux différents documents que nous avons examinés ensemble depuis hier.  6 

Donc, en mettant de côté les deux documents datant de 2001, je me focalise uniquement 7 

sur les documents de 2002. Jʹai compté au total 12 documents que nous avons parcourus 8 

avec  vous,  qui  couvrent  la  période  allant  de  mois  de  novembre 2002  au  mois  de 9 

février 2003.  10 

Je vous ai produit exactement trois documents concernant le mois de novembre 2002 ; il 11 

sʹagit des documents 64, 65 et 68 de la liste de la Défense.  12 

Concernant  le mois  de  janvier  2003,  je  vous  ai  produit  huit  documents,  il  sʹagit  des 13 

documents 56, 58, 59, 60, 61, 63, 66 et 67 de la liste de la Défense. 14 

Concernant  le  mois  de  février  2003,  je  vous  ai  produit  un  document,  il  s’agit  du 15 

document 57 de la liste de la Défense. 16 

Jʹai  encore  une  copie  papier  de  ces  différents  documents,  avec  lʹautorisation  de 17 

Mme la Présidente,  jʹaimerais  vous  les  remettre  un  instant  pour  un  examen  pendant, 18 

peut‐être, une minute, et ensuite je vous poserai ma question. 19 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) : Monsieur  lʹhuissier,  sʹil  vous 20 

plaît.  21 

Veuillez dʹabord présenter le document à lʹAccusation. 22 

(Lʹhuissier dʹaudience sʹexécute) 23 

M. IVERSON  (interprétation) : Madame  le  Président,  il  ne  sʹagit  pas  là,  a  priori,  de 24 

copies conformes de lʹoriginal. Il y a des… ces documents sont annotés et je ne sais pas à 25 

quoi font référence ces... ces chiffres. Je voulais simplement attirer votre attention sur ce 26 

fait. Voilà. 27 

Me KILOLO : Si vous permettez, Madame la Présidente.  28 
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En fait, cʹest au départ un document interne de... de travail qui nʹétait pas destiné à être 1 

consulté par M. lʹexpert, et  les chiffres que vous voyez correspondent simplement aux 2 

différentes questions que  jʹai posées dans mon questionnaire,  relatifs, bien entendu, à 3 

chacun des documents. Ça nʹa rien à voir de particulier. Il sʹagit simplement, peut‐être, 4 

pour  la mémoire du général, de  jeter un coup d’œil, avant de donner un dernier avis 5 

avisé là‐dessus. 6 

(Discussion entre les juges sur le siège) 7 

Mme LA  JUGE PRÉSIDENT STEINER  (interprétation) : La Chambre a  lʹimpression que 8 

les chiffres qui apparaissent au bas de certaines pages nʹont pas dʹimpact sur le contenu 9 

du document. Par  conséquent,  la Chambre ne  sʹoppose pas à  ce que  le document  en 10 

question soit présenté au témoin. 11 

(Lʹhuissier dʹaudience sʹexécute) 12 

Me KILOLO :  13 

Q. Mon Général, je vous pose ma question en votre qualité de général de brigade dʹune 14 

des plus grandes armées du monde. 15 

Après  avoir  analysé  les  différents  documents  que  nous  avons  parcourus  ensemble 16 

depuis  hier,  quelle  est  votre  opinion  dʹexpert  sur  lʹorganisation  militaire  et  les 17 

commandements des troupes MLC en Centrafrique, entre octobre 2002 et mars 2003 ?  18 

R. De  lʹensemble des documents  que  vous  venez de... de me  soumettre  et  que  nous 19 

avons déjà étudiés en amont, il mʹapparaît clairement que, dʹune part, la force du MLC 20 

était  intégrée  dans  les  Forces  armées  centrafricaines  pour  ce  qui  concerne  son 21 

alimentation,  et  toute  sa  logistique.  La  force  du MLC  était  donc,  au même  titre  que 22 

nʹimporte quelle autre unité des Forces armées centrafricaines, soutenue par lʹétat‐major 23 

centrafricain.  24 

Pour  ce  qui  concerne  lʹaspect  opérationnel,  il  est  clair,  aussi,  que  les  forces  ont  été 25 

intégrées  sous  commandement  et  sous  contrôle  du  chef  d’état‐major  des  armées 26 

centrafricain. 27 

Et  que,  de  ce  fait,  ils  recevaient  leurs  ordres  et  rendaient  compte  au  centre  de 28 
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commandement opérationnel du camp Béal.  1 

Sur le plan de lʹorganisation, il est clair aussi que ce sont des unités mixtes qui ont été 2 

créées par le Centre de commandement opérationnel et avec l’aval du chef d’état‐major 3 

des armées, unités mixtes composées de forces du MLC et de forces des Forces armées 4 

centrafricaines. 5 

Nous avions donc affaire sur le terrain, à des unités mixtes qui nʹétaient pas purement 6 

centrafricaines,  ou  purement  ALC,  mais  unités  mélangées,  sous  commandement 7 

centrafricain, soutenu par lʹarmée centrafricaine, sur le plan logistique et sur le plan de 8 

lʹalimentation. On peut considérer  tout à  fait clairement que  le détachement de  l’ALC 9 

était aux ordres du commandement centrafricain. 10 

Je ne peux pas en dire davantage. Le fait dʹêtre aux ordres ou sous commandement, ou 11 

sous contrôle, dit tout le reste, cʹest‐à‐dire que lʹunité de l’ALC exécute les ordres quʹon 12 

lui donne et rend compte de lʹexécution au centre opérationnel de... de... du camp Béal. 13 

Donc,  elles  se  comportent  exactement  comme  le  font  les  unités  des  Forces  armées 14 

centrafricaines. Elles sont placées sous commandement et sous contrôle. Voilà. 15 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Je vais demander à lʹhuissier de 16 

bien vouloir récupérer le document de la Défense. 17 

(Lʹhuissier dʹaudience sʹexécute) 18 

Me  KILOLO :  Je  voudrais  demander  à  « M. »  le  greffier  de mettre  sur  les  écrans  le 19 

document n° 20 de la liste de la Défense. 20 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 21 

Mme LA  GREFFIÈRE  (interprétation) :  Est‐ce  que  la  Défense  peut  nous  confirmer  le 22 

niveau de confidentialité de ce document ? 23 

Me KILOLO : Il sʹagit dʹun document confidentiel. 24 

(Le greffier dʹaudience sʹexécute) 25 

(Discussion au sein de lʹéquipe de la Défense) 26 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Un instant, Maître Kilolo. 27 

Je  vois  quʹil  sʹagit  là  dʹun  document  de  lʹAccusation,  qui  a  déjà  fait  lʹobjet  dʹune 28 
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discussion précédemment. 1 

Dʹabord, je demande à lʹAccusation si ce document doit demeurer confidentiel, puisque 2 

lʹinformation quʹil contient a déjà été débattue, apparemment, en audience publique. 3 

M. IVERSON  (interprétation) : Puis‐je avoir une minute pour consulter mes collègues, 4 

Madame le Président ? Merci. 5 

(Discussion au sein de lʹéquipe du Procureur) 6 

LʹAccusation  nʹa  pas  dʹobjection  à  ce  que  ce  document  devienne  document  public, 7 

Madame le Président. 8 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) :  Maître Kilolo,  votre  avis 9 

là‐dessus ? 10 

Me KILOLO : Nous sommes tout à fait dʹaccord, Madame la Présidente. 11 

(Discussion entre les juges sur le siège) 12 

Mme LA  JUGE  PRÉSIDENT  STEINER  (interprétation) :  Puisque  lʹinformation...  les 13 

informations contenues dans ce document ont déjà été débattues, du moins, dʹaprès mes 14 

souvenirs,  et  apparemment,  il  nʹy  a  pas  dʹinformation  qui  devrait  être...  demeurer 15 

confidentielle,  la  Chambre  reclassifie  le  document  CAR‐OTP‐0064‐0759,  qui  est  le 16 

document 20 dans la liste des éléments de la Défense, en document public. 17 

Par conséquent, lʹon peut lever le rideau. 18 

(Lʹhuissier dʹaudience sʹexécute) 19 

Me KILOLO :  20 

Q. Mon Général, vous avez sous  les yeux un document. Il sʹagit en réalité dʹun... dʹun 21 

croquis qui  a  été  élaboré par  le général Opande, qui  est venu devant  cette Chambre 22 

déposer en qualité d’expert, appelé par le Bureau du Procureur comme expert militaire. 23 

Jʹaimerais  vous  demander  de...  de  nous  faire  part  de...  de  votre  analyse,  de  votre 24 

opinion  dʹexpert  sur  ce  document  que  le  général  Opande  présente  comme  étant  la 25 

chaîne de commandement qui aurait prévalu en Centrafrique lors de lʹintervention des 26 

troupes MLC.  27 

Donc,  il  sʹagit,  essentiellement,  de  la  chaîne  de  commandement  qui  part  du 28 
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commandant en chef,  Jean‐Pierre Bemba, donc, au milieu, bien entendu, au‐dessus, et 1 

alors, qui redescend par votre gauche, en pointillés, vers la force dʹintervention du MLC 2 

avec  le  général  Mustapha,  et  ensuite,  qui  redescend,  plus  bas,  vers  les  trois 3 

commandants... commandants de bataillon qui faisaient partie de... de ce quʹon appelle 4 

la brigade de Mustapha en Centrafrique. 5 

R.  Jʹai  dʹabord  un  premier  commentaire,  je  dirais,  sur  la  partie  droite  du  schéma 6 

dʹorganisation. 7 

Dans une organisation militaire, il y a, bien sûr, un chef, un commandeur, comme cʹest 8 

le cas, ici même, et comme je lʹai expliqué, un commandeur est... ne peut pas tout savoir, 9 

tout faire, et... et... il a besoin dʹun outil, qui lʹaide dans son travail. 10 

Lʹoutil,  cʹest  lʹétat‐major.  Il apparaît, en dessous, avec un  chef dʹétat‐major,  le général 11 

Amuli, et qui dispose de quatre bureaux : un bureau... un premier bureau qui, donc, est 12 

la  gestion  des  personnels,  le deuxième  bureau,  renseignement,  le troisième  bureau, 13 

opération, et un quatrième bureau, logistique. 14 

Mais en fait, on voit, là, en dessous du chef d’état‐major, en dessous de G2, un pointillé, 15 

qui va vers les brigades. 16 

En fait, le chef, il commande au travers de son état‐major. Quand il prend une décision, 17 

cʹest lʹétat‐major qui la formule, qui la met en musique et qui la transmet aux brigades. 18 

Donc, le trait qui est en pointillés en dessous de G 2, et qui représente le lien qui existe 19 

entre lʹétat‐major et les brigades, devrait être en trait plein. 20 

Parce que  la directive vient du chef,  il  la  transmet au chef d’état‐major, qui donne ses 21 

ordres  à  ses  différents  bureaux,  qui  le  transforment  en  ordre  et  qui  ensuite  le 22 

transmettent aux commandants de brigade. Première remarque. 23 

La deuxième  remarque,  cʹest  le  trait  plein,  qui part  directement du  commandeur,  en 24 

direction  des  commandants  de  brigade. Donc,  ça  voudrait  dire  que  le  commandeur 25 

commande directement ses commandants de brigade. À ce moment‐là, il faut se poser 26 

la  question,  à  quoi  sert  lʹétat‐major ?  Pourquoi  un  état‐major ?  Puisque  le  chef 27 

commande directement à ses brigades. Il nʹy a pas besoin d’état‐major. Pourquoi avoir 28 
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un général Amuli ? Pourquoi avoir des chefs de bureaux, des généraux, des colonels, 1 

qui,  en  fait,  ne  commandent  rien,  ne  servent  à  rien  puisque  le  chef  commande 2 

directement à ses brigades ?  3 

Donc, cʹest ma critique de ce schéma.  4 

Ce schéma, dans la réalité, ne peut pas fonctionner. Ça ne veut pas dire que, de temps 5 

en  temps,  le  chef ne puisse pas appeler un de  ses  commandants de brigade pour  lui 6 

donner  des  consignes  particulières.  Pas  de  problème. Mais  à  ce moment‐là,  le  trait 7 

pointillé qui relie l’état‐major aux brigades devrait être en trait plein, et le... le lien qui 8 

relie  le  chef  aux  commandants  de  brigade  devrait  être  en  pointillés,  parce  que  cʹest 9 

occasionnel. Ça, cʹest pour la critique de la partie droite. 10 

Pour  ce  qui  concerne  la  partie  gauche,  là  aussi,  on  peut  se  demander  à  quoi  sert 11 

lʹétat‐major. 12 

Lʹétat‐major  nʹa  absolument  aucun  lien  avec  la  brigade  qui  se  trouve  en République 13 

centrafricaine ; vraiment aucun. 14 

Ça veut dire quʹil est dʹune inutilité parfaite. Aucun lien. 15 

Par  contre,  il  y  a un  lien,  en pointillés,  qui, du  commandeur,  va  vers  la  brigade du 16 

général Mustapha. 17 

Que  peut  bien  signifier  ce  lien  pointillé ?  Cʹest  un  lien  occasionnel ?  Cʹest  un  lien 18 

organique ?  Ce  n’est  pas  parce  qu’un  contingent  quitte  son  pays,  passe  aux  ordres 19 

d’un... dʹune  force multinationale quʹil perd sa nationalité, et quʹil perd ses  liens avec 20 

son pays dʹorigine. Il y a forcément des liens.  21 

Les liens, je les ai expliqués, ils… sont normalement dans une opération multinationale, 22 

ils sont doubles, ils concernent toute la partie administration, donc tout ce qui concerne 23 

les  personnels,  et  de  lʹautre  côté,  c’est  la  partie  logistique,  parce  que  ça  reste  des 24 

prérogatives nationales, et non pas multinationales. 25 

Donc, là, le lien en pointillés peut signifier du lien organique, qui correspond à la partie 26 

lien administratif, mais ce lien administratif, il ne devrait pas être relié au commandeur. 27 

Il est  relié au commandeur si  le pointillé, au  lieu de  remonter  jusquʹau commandeur, 28 
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remonte  jusquʹau  chef  dʹétat‐major,  et  du  chef  dʹétat‐major,  remonte  vers  le 1 

commandeur. 2 

Quand  on  est  commandeur,  on  a  énormément  de  choses  à  régler. On  ne  peut  pas, 3 

simultanément, sʹoccuper de tout, de tout le monde, et donner des ordres à tous, dans... 4 

dans  tous  les domaines. Cʹest  ce  à quoi  sert  lʹétat‐major. Ça  soulage  le  chef  et  ça  lui 5 

prépare les décisions, et ça les transmet aux échelons subordonnés. 6 

Donc,  si vous voulez ma  critique de  ce  schéma,  cʹest dʹune part  la démonstration de 7 

l’inutilité de  lʹétat‐major, et des officiers  supérieurs qui  le  composent,  sans parler des 8 

officiers  subalternes qui doivent  également  travailler avec  eux. Cʹest  ce  lien direct de 9 

commandement  avec  les  brigades, mais  ce  qui  nʹempêche  pas,  comme  je  lʹai  dit,  le 10 

commandeur  de  joindre  un  commandant  de  brigade  dans  des  circonstances 11 

particulières pour lui dire : « Alors, quʹest‐ce que vous faites en ce moment ? Dites‐moi, 12 

expliquez‐moi ». Mais  ce  qu’il  faut  voir,  c’est  que  les  autres  brigades,  elles  sont  en 13 

République  démocratique  du Congo. Ce  qui  se  passe  au  niveau  de  ces  brigades  en 14 

République démocratique du Congo a des incidences immédiates sur les desseins ou les 15 

projets du commandeur. Mais ce n’est pas une  raison pour avoir un  lien direct, mais 16 

cʹest peut‐être une raison aussi pour, de  temps en  temps, avoir un  lien direct. Mais ce 17 

lien, il devrait être en pointillés.  18 

Quant au lien en pointillés, qui relie directement le chef à la brigade Mustapha, dʹabord, 19 

il  ne  devrait  pas  aller  jusquʹau  commandeur,  mais  il  devrait  passer  par  le  chef 20 

dʹétat‐major,  et  dʹautre  part,  ce  nʹest  pas  un  lien  de  commandement,  cʹest  un  lien 21 

administratif et organique. Cʹest comme ça quʹil faut lʹinterpréter. 22 

Voilà la critique que je fais de ce... de ce schéma. 23 

Q.  À  votre  connaissance,  quel  était  lʹintérêt,  pour M. Jean‐Pierre  Bemba  ou...  ou  le 24 

général Amuli, de... de maintenir un  lien  organique  ou  administratif  avec  le  colonel 25 

Mustapha, pendant que ce dernier était en Centrafrique ? 26 

R. Cʹest  indispensable, parce que  ce  lien administratif permet de  rendre  compte dʹun 27 

certain nombre de... de domaines liés essentiellement à la gestion des personnels.  28 
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Comme  je  lʹavais  expliqué  hier,  ça  concerne  tout  ce  qui  a  trait  à  la  gestion  des 1 

personnels. Cʹest‐à‐dire, les décès, les blessés, les récompenses, les punitions — donc la 2 

discipline —,  la gestion des personnels pour savoir si... sʹil  faut des renforts ou sʹil ne 3 

faut pas de renforts. Et puis, faire part de difficultés générales qui sont rencontrées sur 4 

place,  et  qui  peuvent  éventuellement  être  réglées  par  une  intervention,  soit  du  chef 5 

dʹétat‐major — le général Amuli —, vis‐à‐vis des autorités centrafricaines, si le général 6 

Mustapha  nʹarrive  pas  à  les  régler  lui‐même.  Et  sʹil  sʹagit  dʹune  décision  au  niveau 7 

stratégique par une  intervention du commandeur — donc, de M. Bemba — en  liaison 8 

directe avec le président Patassé en lui disant : « Voilà, ma force qui est à disposition en 9 

ce moment, et qui se bat sous les ordres centrafricains, rencontre telle et telle difficultés, 10 

moi, ça me soucie, quelles mesures comptez‐vous prendre ? »  11 

Ça, cʹest quand on se place vraiment devant un cas important. Là, on ne peut pas aller 12 

au‐dessus, dʹun côté, M. Bemba, et de lʹautre côté le président Patassé. Si les problèmes 13 

en dessous de la hiérarchie nʹont pas pu être réglés, cʹest à ce niveau‐là quʹil faut trouver 14 

une solution.  15 

Q.  Ce  lien  organique  ou  administratif  entre  M.  Jean‐Pierre  Bemba  et  le  colonel 16 

Mustapha était‐il direct ou passait‐il par un autre échelon, dʹaprès votre analyse ? 17 

R. Les carnets de messages...  les carnets de messages que  jʹai dépouillés et que  jʹai  lus 18 

étaient tous des messages envoyés par lʹéquipe de transmission du général Mustapha et 19 

qui avaient pour destinataire ALC, état‐major général —EMC.  20 

Comme  je  lʹai  dit,  hier,  tous  ces  messages  étaient  à  destination  du  centre  de 21 

transmission  de Gbadolite,  et  le  premier  à  en  avoir  connaissance  devait  être  le  chef 22 

dʹétat‐major.  Et  si  c’était  un  événement  grave,  puisque  le  centre  de  transmission 23 

fonctionnait  jour et nuit, 24 heures sur 24, si c’était un événement grave, il appartenait 24 

au responsable du centre de transmission, au moment où il recevait ce... ce message, de 25 

téléphoner au chef dʹétat‐major, en lui disant : « Nous venons de recevoir un général... 26 

du général Mustapha un message qui parle dʹun événement grave, il faut venir ou on va 27 

vous lʹapporter. » Et il appartient, ensuite, au chef dʹétat‐major, de savoir si ce message 28 
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doit  être  immédiatement  porté  à  la  connaissance  du  commandeur,  cʹest‐à‐dire  de 1 

M. Bemba ou si ça peut attendre le lendemain matin.  2 

Cʹest le rôle du chef dʹétat‐major. Il est en quelque sorte, le chef dʹétat‐major, le filtre... le 3 

filtre des  informations qui permet de protéger  le chef, de façon à ne  lui communiquer 4 

que ce qui est de son niveau. 5 

Et donc, dans le schéma qui est placé ici, il y a bien un lien entre le commandeur et son 6 

chef dʹétat‐major et avec les bureaux, mais il nʹy a pas de remontée dʹinformations vers 7 

lʹétat‐major pour le chef dʹétat‐major à destination du commandeur. 8 

Or, cʹest comme ça que ça doit se passer. 9 

Q.  Est‐ce  que  cela  correspond  aux  normes  militaires  généralement  applicables,  de 10 

maintenir un lien organique ou administratif avec ses forces, dès lors que celles‐ci sont 11 

mises sous ordre dʹun commandement étranger ? 12 

R. Dans  toute  opération multinationale,  chaque  contingent  conserve  la  responsabilité 13 

administrative de gestion de ses personnels et garde la responsabilité logistique. Cʹest ce 14 

qui  se passe,  aujourdʹhui, dans  les  opérations multinationales qui  se déroulent  en  ce 15 

moment sur le terrain, sauf accord particulier.  16 

Là,  il  se  trouve  que  dans  la  situation  évoquée,  la  logistique  était  prise  en  compte 17 

complètement par la République centrafricaine, mais normalement, il aurait dû y avoir, 18 

en plus du lien administratif, le lien logistique.  19 

Si tous les approvisionnements, en munitions, en armes, en transmissions... en tout... en 20 

optique... en tout ce quʹon veut, avaient été à la charge du MLC, ce lien logistique aurait 21 

été indispensable.  22 

Or,  il  nʹa  pas  existé  parce  qu’il  était  convenu  que  la  partie  logistique  était  prise  en 23 

compte par la République centrafricaine. Donc, restait le lien administratif et organique 24 

puisquʹil faut rester en liaison avec la maison mère, je dirais, ou le pays dʹorigine, pour 25 

un élément national dʹune unité multinationale. On ne... c’est pas parce qu’on a été mis 26 

à  disposition  dʹune  unité  multinationale  quʹon  coupe  le  cordon  avec  ses  autorités 27 

nationales.  28 
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Donc, ce cordon, cʹest ce pointillé, mais qui ne devrait pas aller au commandant en chef, 1 

mais qui devrait aller au chef dʹétat‐major. 2 

Q. Pour parler en clair, y avait‐il un lien hiérarchique, dans le cadre des opérations en 3 

cours en Centrafrique, courant 2002‐2003, entre, dʹune part, le général Mustapha, actuel 4 

général Mustapha, colonel à lʹépoque en Centrafrique et lʹétat‐major de l’ALC, ainsi que 5 

M. Jean‐Pierre Bemba ? 6 

R.  Il nʹy  avait pas de  lien hiérarchique opérationnel  concernant  les opérations.  Il y  a 7 

forcément un lien hiérarchique. 8 

Si, par exemple,  les autorités de  la République centrafricaine sʹétaient « plaints » de  la 9 

façon dont commandait et exécutait les ordres le colonel Mustapha, il aurait appartenu 10 

au  chef  dʹétat‐major  et  à M. Bemba  de  décider  sa  relève,  de  décider  que  le  colonel 11 

Mustapha sera remplacé par tel autre commandant de brigade. 12 

Donc, à partir du moment où il décide de faire une relève, cʹest que le lien hiérarchique 13 

existe, mais  existe  à  titre... parce  qu’il  est...  il  fait partie des personnels du MLC,  lui 14 

aussi, comme  tous  les autres qui sont sur  le  terrain.  Il y a donc...  Il  fait partie du... de 15 

lʹadministration des personnels. Il est un personnel de... du MLC, hein. 16 

Donc, on... on ne peut pas dire quʹil y avait un lien hiérarchique de commandement. Il 17 

était...  Le  colonel Mustapha  et  sa  force  étaient  sous  le  commandement  centrafricain. 18 

Donc,  il nʹy avait pas de  lien hiérarchique de commandement, ou de  lien hiérarchique 19 

opérationnel, si vous préférez. 20 

Q. Puisque  nous parlons de  relève, pouvez‐vous  nous dire, dʹaprès  votre  expérience 21 

militaire,  comment  sʹarticule  le  retrait  des  forces  dʹenviron  1 500 hommes  mis  à 22 

disposition dʹun État étranger, aussi bien dans le temps que dans lʹespace, en prenant le 23 

cas de figure qui nous occupe ? 24 

R. Je vais vous faire une réponse un peu plus générale. 25 

Il y a... Cʹest comme au théâtre. Il y a deux choses quʹil ne... il ne faut pas manquer pour 26 

un acteur :  il ne doit pas manquer  son  entrée  sur  scène  et  il ne doit pas manquer  sa 27 

sortie. 28 

ICC-01/05-01/08-T-230-FRA ET WT 15-08-2012 64/68 WN T



Procès – Témoin CAR‐D04‐PPPP‐0053  (Audience publique)  ICC‐01/05‐01/08  

15/08/2012    Page 65 

Eh  bien,  pour  une  force  qui  est  engagée  sur  un  territoire  étranger,  rien  nʹest  plus 1 

important que de réussir son entrée dans le pays, et dʹorganiser — et de préparer — sa 2 

sortie.  3 

Lʹentrée,  semble‐t‐il,  a  été  correctement  organisée,  en  coopération  avec  les  forces 4 

centrafricaines — nous lʹavons vu tout à lʹheure. 5 

Sʹagissant de la sortie, il semblerait que ça ait été beaucoup plus compliqué. La sortie de 6 

théâtre sʹest faite dans des conditions qui nʹétaient pas bonnes.  7 

Dʹabord  par  une  prise  de...  de  décision  soudaine,  qui  prévoyait  une  relève  qui, 8 

semble‐t‐il, nʹa pas eu lieu, et qui, donc, a ouvert la voie aux forces rebelles de lʹépoque. 9 

Et un retour au pays avec un franchissement périlleux, puisque, quasiment un seul des 10 

trois bataillons a  réussi à  franchir dans des conditions acceptables, alors que  les deux 11 

autres se sont trouvés dans des conditions extrêmement difficiles.  12 

Donc, la sortie de théâtre est une opération tout aussi importante que celle de lʹentrée, et 13 

malheureusement, elle ne sʹest pas opérée comme elle aurait dû sʹopérer — parce que la 14 

relève dʹun dispositif  tel quʹil était au moment où  la décision a été prise de replier  les 15 

forces  pour  les  faire  rentrer  au  pays,  alors  que  les  forces  de  lʹarmée  centrafricaine 16 

nʹétaient pas prêtes ou peut‐être insuffisantes pour la relève des bataillons de l’ALC — 17 

cette relève sʹest... sʹest opérée dans des conditions qui ne sont pas bonnes, et qui.. et qui 18 

ne  respectent pas,  si vous voulez,  le calendrier — ou  le déroulement général — de ce 19 

type dʹaction de combat, parce que la relève, cʹest une action de combat…  20 

Et donc, il sʹen est suivi, ce quʹon sait par la suite, cʹest que les forces du général Bozizé 21 

sont repassées à lʹoffensive, et donc, la... le... le retour au pays des forces de l’ALC, sʹest 22 

fait, semble‐t‐il, dʹaprès les documents que jʹai lus, sans aucune... ou avec très, très peu 23 

de coopération de la part des forces centrafricaines, mais disposaient‐elles des moyens 24 

pour faire franchir dans de bonnes conditions les forces de lʹALC pour les ramener à... à 25 

Zongo ; je nʹen suis pas sûr. 26 

Me KILOLO : « Monsieur » le greffier, je nʹai plus besoin de ce document sur les écrans. 27 

Q. Je voudrais maintenant, Mon Général, soumettre à votre critique objective, je dirais, à 28 
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votre  opinion  dʹexpert,  quelques  citations  des  déclarations  qui  ont  été  faites  par  le 1 

général Opande, en sa qualité dʹexpert militaire appelé par le Bureau du Procureur. 2 

Je  vise  la...  le  paragraphe 28 de  son  rapport,  qui  correspond  à  la  référence 3 

CAR‐OTP‐0064‐0617. 4 

Je  cite :  « Les  instructions  pour  le  déploiement  des  forces  du MLC  en  République 5 

centrafricaine ont été approuvées par Bemba, seulement, sans que  les hauts dirigeants 6 

politiques  et  militaires  du MLC  en  soient  informés  et  donnent  leur  aval. »  Fin  de 7 

citation. 8 

Pouvez‐vous nous faire part de vos observations à ce sujet ? 9 

R. Dans lʹorganisation du MLC, il existait ce quʹon peut appeler lʹéquivalent dʹun conseil 10 

de... de défense où étaient débattues les affaires relatives à la... à la Défense. Et donc, ça 11 

me paraît être le lieu de prédilection pour débattre de ce... de ce problème.  12 

Que la décision dʹenvoyer un élément de renfort de l’ALC en République centrafricaine 13 

ait  été  prise  par  un  contact  direct  entre M. Bemba  et M....  le  président  Patassé,  cʹest 14 

possible. Personnellement, je nʹai vu dans les documents aucune trace écrite dʹun accord 15 

quelconque  qui  ait  été passé. Et  il  y  a  eu un...  forcément un  accord, même  sʹil  a  été 16 

verbal. 17 

Que le... M. Bemba sʹentende avec le président Patassé sur lʹenvoi dʹune force en renfort 18 

de  la République centrafricaine, soit, mais  rentrer dans  le détail des modalités de son 19 

déplacement et son franchissement, de son accueil... et cetera, ça me paraît pas être de 20 

son niveau. Cʹest le rôle du chef dʹétat‐major de mettre en musique ça.  21 

Au  moment  où  la  décision  est  prise  dʹenvoyer  le  détachement,  et  même  si  cʹest 22 

M. Bemba  qui  a  décidé  qui  le  commanderait,  si  il  dit :  « Ça  sera  tel  type  dʹunité 23 

commandée  par  le  colonel  Mustapha »,  bon,  à  partir  de  là,  cʹest  à  lʹétat‐major  de 24 

phosphorer, de travailler et de... dʹorganiser la force pour quʹelle puisse partir dans les 25 

meilleures conditions. 26 

Or,  en  fait,  tout  cela  est  décidé  dans  lʹurgence,  car,  entre  certainement,  la  prise  de 27 

décision  et  lʹentente  qui  a  été  passée  entre M. Bemba  et  le  président  Patassé,  et  le 28 
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moment où  la  force a été constituée, puis acheminée,  il sʹest passé  très peu de  temps ; 1 

donc,  ça  sʹest  fait  dans  lʹurgence  et  il  appartenait  à  lʹétat‐major  dʹorganiser  ce 2 

mouvement  en  vue  de  placer  cette  force  sous  les  ordres  du  commandement 3 

centrafricain.  4 

Donc, la partie organisationnelle de lʹacheminement des forces nʹétait pas du niveau et 5 

du ressort du commandeur. 6 

Q. Mon Général,  la  décision  par  laquelle  une  autorité  du MLC,  à  lʹépoque,  accepte 7 

dʹaccéder  à  la  demande  du  président  Patassé  pour  lʹenvoi  dʹun  détachement  en 8 

République  centrafricaine  est‐elle  une  décision  que  lʹon  peut  quʹon...  qualifier  de... 9 

dʹordre opérationnel ou est‐elle une décision politico‐stratégique ? 10 

Comment qualifieriez‐vous la... la nature dʹune telle décision ? 11 

R. Cʹest une décision purement politique, purement politique. 12 

Lorsquʹune  force  multinationale  est  mise  sur  pied  pour  intervenir  dans  un  théâtre 13 

dʹopérations,  la  décision  dʹun  pays  de  participer,  avec  un  contingent,  à  cette  force 14 

multinationale est une décision politique.  15 

Ce  nʹest  pas... Ce  ne  sont  pas  les militaires  qui  décident  de  participer  ou  de  ne  pas 16 

participer. Cʹest une décision politique au plus haut niveau de lʹÉtat.  17 

Donc, ce nʹest pas une décision tactique, opérationnelle, cʹest une décision politique.  18 

Q.  Dernière  question  pour  la  journée,  admettons même  que  ce  soit...  que  cʹeût  été 19 

M. Jean‐Pierre Bemba en personne qui ait accepté de... de prendre  cette décision de... 20 

que  les  troupes  du MLC  vont  se  rendre  en Centrafrique,  est‐ce  que  cela  fait  de  lui 21 

lʹautorité militaire... le chef militaire des troupes par le fait de cette décision ? 22 

R. Absolument pas. La décision est politique.  23 

À partir du moment où la décision a été prise par le politique, il appartient à la partie 24 

militaire dʹorganiser et de mettre en musique cette décision.  25 

Donc, c’était  le rôle du général Amuli et de son état‐major de faire  le reste à partir du 26 

moment où la décision politique avait été prise. 27 

Donc,  ce  nʹest  pas  une  décision  de  commandement,  cʹest  une  décision  politique.  La 28 
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présence des forces de l’ALC en renfort sur le territoire de la République centrafricaine 1 

avait  une  signification  politique,  qui  se  traduisit,  ensuite,  par  des  effets  militaires, 2 

puisquʹil sʹagissait de conduire des opérations, mais cʹest une décision politique. 3 

On voit souvent, dans les exemples de la vie de tous les jours, lorsquʹil se pose ce type 4 

de problème, il y a des pays qui acceptent de participer à une opération, et dʹenvoyer un 5 

contingent, cʹest une décision politique, et dʹautres qui décident de ne pas envoyer de 6 

contingent ; cʹest également une décision politique. 7 

Ce sont des décisions qui ont des significations politiques et non pas une signification 8 

militaire. 9 

Mme LA JUGE PRÉSIDENT STEINER (interprétation) : Merci beaucoup, Maître Kilolo.  10 

Général Séara, cʹest... Lʹheure est arrivée, pour nous, de nous séparer, nous avons assez 11 

travaillé pour aujourdʹhui.  12 

Je  remercie beaucoup  lʹéquipe de  lʹAccusation,  les  représentants  légaux des victimes, 13 

lʹéquipe de la Défense, M. Jean‐Pierre Bemba. Merci beaucoup à nos interprètes et à nos 14 

sténotypistes. 15 

Merci à... au général Séara, bien entendu.  16 

Je vais inviter lʹhuissier à accompagner le témoin en dehors du prétoire.  17 

Nous levons la séance et nous nous retrouverons demain, à 9 h 30. 18 

(Le témoin est reconduit hors du prétoire) 19 

Mme LA GREFFIÈRE : Veuillez vous lever. 20 

(Lʹaudience est levée à 16 h 02) 21 
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